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I. INTRODUCCION Y ASPECTOS GENERALES

I.1. Composicion y organizacion del departamento
Este curso, el Departamento de Francés estara constituido por dos personas: Dofia
Rocio Chaquet Doval (Jefa de Departamento) y Dofia Barbara Bermejo Bueno.

I1.2. Etapas y materias impartidas por el departamento
El Departamento de Francés impartira la materia optativa Segunda lengua extranjera:
Francés en todos los niveles de la ESO y en los dos niveles de Bachillerato.

I.3. Distribucion de materias entre el profesorado del departamento
La distribucidon de horas entre las profesoras es la siguiente:

a) Barbara Bermejo Bueno:
- 1ESOA/B/C/D (2 horas) - 3 ESOA/B (2 horas)
- 2ESOD (2 horas) - 4ESO (2 horas)
- 2ESOA/B/C/D (2 horas)
b) Rocio Chaquet Doval:
- 1ESOA/B/C/D (2 horas) - 1BAC(2 horas)
- 2ESOA/B/C/D (2horas) - 2BAC (2 horas)
- 3 ESOC/D(2horas)

Barbara Bermejo Bueno tiene un horario de media jornada en nuestro centro.

1.4 Objetivos del departamento para este curso
Desde el departamento de francés, se quieren llevar a cabo acciones que consigan:

- Fomentar habitos de trabajo y estudio entre el alumnado, para mejorar su rendimiento
académico, valorando positivamente su disponibilidad hacia el esfuerzo

- Concienciar al alumno de que debe considerar sus errores como parte integrante del
aprendizaje.

- Atender los distintos ritmos de aprendizaje en el aula tanto por parte del profesor como
por parte de los alumnos, conciencidndolos de la importancia de ayudar a los compafieros.
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II. ETAPA ESO

II.1. Objetivos generales del area en la etapa ESO

Los objetivos generales del area de Francés Segunda Lengua Extranjera para todos los
niveles de la ESO son aquellos recogidos en Decreto 48/2015, de 14 de mayo, del Consejo de
Gobierno, por el que se establece para la Comunidad de Madrid el curriculo de la Educacion
Secundaria Obligatoria.

I1.2. Aspectos didacticos y metodologicos del area en la etapa ESO

Nuestra metodologia se basa en la confianza y en la progresién del aprendizaje. El
alumno es guiado en su aprendizaje léxico, gramatical, fonético y comunicativo, y se le invita a
gue poco a poco vuelva a utilizar estos conocimientos adquiridos en situaciones diferentes. El
alumno va construyendo su aprendizaje, repasando sin cesar sus conocimientos y aplicandolos
en otros contextos.

Nuestra metodologia se caracteriza por:

1. El desarrollo progresivo y controlado de las destrezas: escuchar, hablar, leer y escribir, asi
como el acercamiento a la gramatica, el vocabulario y la fonética. Las actividades propuestas
buscan la practica de las habilidades comunicativas desde un primer momento.

2. La versatilidad que permite realizar itinerarios diferentes para atender a la diversidad de
estilos y ritmos de aprendizaje de los alumnos. Las actividades conceden un papel activo a los
alumnos en su realizacién y les permiten un progreso individualizado. De esta manera, se
atiende a la diversidad, facilitando asi la tarea docente en aulas con niveles y estilos de
aprendizaje diferentes.

3. La progresidon de los contenidos gramaticales es “en espiral”. Los elementos gramaticales
son tratados progresivamente en funcion de su aparicién y, a lo largo de las unidades, el marco

se va completando.

4. El reciclaje constante de lo que aprende el alumno dentro de la propia unidad y en las
siguientes. Lo mismo puede decirse de los niveles superiores respecto a los precedentes: el
alumno tiene la oportunidad de revisar contenidos ya conocidos de cursos anteriores,
afianzarlos, y adquirir otros nuevos con mayor facilidad.

5. El recurso a estrategias de aprendizaje que permitan la interiorizacion de los contenidos por
parte de los alumnos y, también, la utilizacién de los mismos en situaciones similares en las
gue proceda hacerlo.

6. La introduccion del léxico en funcidn de frecuencia de uso y de pertinencia para hablar de
los temas.

5



PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPARTAMENTO DE FRANCES 2 O 1 6/ 1 7

En el aula se intentard potenciar que el alumno utilice el francés como medio de
comunicacion en clase. Habra que organizar los contenidos en forma ciclica con constantes
repeticiones y revisiones de lo ya aprendido aportado en cada momento la dificultad necesaria
para que el aprendizaje sea significativo.

Es necesario hacer al principio especial énfasis en la correccién fonética, tan
importante para la comunicacion, sin por ello dejar de considerar y hacer que el alumno
considere sus errores o los de sus compaferos como parte integrante del aprendizaje.

Habra que seleccionar actividades comunicativas con las que el alumno pueda poner
en practica, primero por repeticion y después por imitacion, todos sus recursos y estrategias
de comunicacion hasta descubrir el funcionamiento de la lengua en sus elementos mas
complejos y poder utilizarla progresivamente con mayor libertad y autonomia.

I1.3. Tratamiento de la diversidad, medidas de atencion y adaptaciones
curriculares

Se parte del reconocimiento de que en toda clase hay alumnos con diferentes estilos y
ritmos de aprendizaje y diferentes niveles de motivacidn, al tiempo que persigue el objetivo de
que todo alumno/a participe en el proceso de aprendizaje con plena satisfaccion y alcance el
éxito de acuerdo a su nivel de capacidad e interés.

La diversidad de ejercicios y actividades utilizados en los materiales posibilita que
todos los alumnos puedan encontrar alguno que esté de acuerdo con su estilo de aprendizaje.

En cuanto a la necesidad de atender los diferentes ritmos de aprendizaje, existe un
gran numero de actividades destinadas a este fin, tanto en el propio libro de texto, como en
otros materiales que posee el Departamento. La existencia de una diversidad entre los
alumnos en capacidades, intereses y motivaciones, y la flexibilidad y apertura que tiene el
curriculo, permiten una ensefianza diversa que busca un equilibrio entre lo que debe ser igual
para todos los alumnos y lo que debe ser individual y distinto para cada uno.

Para favorecer el tratamiento a la diversidad, proponemos el siguiente enfoque:

1.-Diversificacion de las técnicas y modalidades pedagdgicas:

a) Organizacion del espacio-clase y agrupamientos del alumnado segun las actividades o
los intereses y motivaciones de los alumnos.

b) Utilizacién de pluralidad de técnicas segun los estilos de aprendizaje del alumnado:
visuales, auditivas, juegos, lecturas, la red...

c) Aplicacion de distintas modalidades de trabajo: trabajo individual, en parejas, en
pequefio o gran grupo.

d) Alternancia de actividades y duracidn de las mismas.

e) Diversificacion de contenidos para un mismo objetivo: manipulacion de contenidos
distintos dentro de un trabajo en clase.
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2.- Diversificacidon de las herramientas

> Practicas de ampliacion: Ejercicios suplementarios (Cahier d’activités) y sugerencias de
variantes que el profesor estime oportuno, bien en material fotocopiable o bien
mediante actividades en la red.

» Trabajo sobre dificultades especificas: Autoevaluacion,

» Actividades de consulta y de organizacidn del trabajo personal que faciliten las técnicas
de estudio.

» Para los que presenten mas dificultades contamos también con los Cahier d’activités y
el CD ROM del alumno, en los que en funcién de sus dificultades concretas, el profesor
indicara cuales son los mas indicados y les ofrecera variadas vias para acceder a los
objetivos. Se trabajard en especial con aquellos alumnos que muestren peores
condiciones a la hora de la comunicacién oral.

3.- Adaptaciones curriculares.

En 32 de ESO hay dos alumnos diagnosticados con TDAH, para los que se
elaborard una adaptacién curriculares de acceso, tal y como establecen las
instrucciones de la Consejeria de Educacidon de Madrid del 12 de diciembre de 2014.

En el caso de que, a lo largo del caso, apareciesen nuevos casos de alumnos
con alguna necesidad especifica, se elaborarian las adaptaciones curriculares
pertinentes segun la normativa vigente y se resefiarian en la memoria final del
departamento.

I1.4. Educacion en valores a través del area en la etapa ESO
A través del aprendizaje del francés y de los diferentes paises en los que es lengua de
cultura y/o vehicular, se busca que el alumno se interese y aprenda a:

- Valorar el enriquecimiento personal que supone la relacién con personas pertenecientes a
otras culturas.

- Interesarse e implicarse activamente en realizacién de intercambios comunicativos y
culturales con hablantes o aprendices de la lengua extranjera.

- Valorar su propia cultura y su propia lengua como vehiculo de intercambio, de aprensién del
conocimiento y de expresion de los sentimientos al igual que otras lenguas.

- Respetar patrones culturales distintos a los propios.
- Valorar la importancia de la lengua extranjera en las relaciones internacionales.

- Mostrar una actitud de escucha y de respeto hacia los mensajes emitidos en la lengua
extranjera por personas de distintas nacionalidades.
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- Superar estereotipos y posibles prejuicios hacia las costumbres, normas, actitudes y valores
de la sociedad cuya lengua se estudia.

I1.5. Materiales y recursos didacticos en la etapa ESO
Los manuales que van a utilizarse este curso son los siguientes:

a) 12 ESO: Promenade 1 (Cahiery Livre de I’éleve) de SM.
b) 22 ESO: Promenade 2 (Cahiery Livre de I’éléeve) de SM.
c) 392ESO: Promenade 3 (Cahiery Livre de I’éléve) de SM.
d) 42 ESO: Se ha decidido trabajar con material del profesor.
Ademas, contaremos con:
- Materiales visuales fijos: pizarras, carteles, mapas, murales, fotos
- Fotocopias de textos auténticos y de ejercicios.
- Folletos turisticos, propaganda, tarjetas postales, planos y mapas
- CD ROM y CD audio (del método mismo, o de las profesoras)
- CD con canciones francesas
- Libros de lectura en francés facil
- Libros de consultas y diccionarios
- Peliculas francesas con o sin subtitulos en francés, en funcion de los niveles
Y, en la medida de lo posible, con:
- Radiocasette con lector de CD, aparato de video y DVD.
- Ordenadores

- Pizarra digital

I1.6. Contribucion del area a las competencias basicas en la etapa ESO

La incorporacidon de competencias basicas al Curriculo permite hacer hincapié en
aquellos aprendizajes que se consideren imprescindibles. Son aquellas competencias que debe
haber desarrollado un joven o una joven al finalizar la ensefianza obligatoria para poder lograr
su realizacion personal, ejercer la ciudadania activa, incorporarse a la vida adulta de manera
satisfactoria y ser capaz de desarrollar un aprendizaje permanente a lo largo de la vida.

La inclusion de las competencias basicas en el Curriculo tiene varias finalidades:
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- Integrar los diferentes aprendizajes.
- Relacionar el aprendizaje con contenidos de distinto tipo y utilizarlos con efectividad.
- Orientar la ensefianza en funcion del proceso de ensefianza-aprendizaje.

Con las areas y materias del curriculo se alcanzan los objetivos educativos y se adquieren las
competencias bdsicas. Cada una de las dreas contribuye al desarrollo de diferentes
competencias y a su vez cada una de las competencias basicas se alcanzard como consecuencia
del trabajo en varias dreas o materias. En el marco de la propuesta realizada por la Unién
Europea, y de acuerdo con las consideraciones que se acaban de exponer, las competencias
basicas estipuladas en el Decreto 48/2015, de 14 de mayo, del Consejo de Gobierno, por el que
se establece para la Comunidad de Madrid el curriculo de la Educacion Secundaria Obligatoria .
En este Ultimo, son las siguientes

1. Competencia en comunicacién linglistica

2. Competencia matemadtica y competencias bdsicas en ciencias y tecnologias
3. Competencia digital

4. Aprender a aprender

5. Competencias sociales y civicas

6. Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor

7. Conciencia y expresiones culturales

Estas competencias basicas no son independientes unas de otras, sino que estan entrelazadas;
algunos elementos de ellas se complementan, se entrecruzan o abordan perspectivas
complementarias. Ademads, el desarrollo y la utilizacion de cada una de ellas requiere a su vez de
las demas. Esta relacidon se muestra de manera especial en algunos elementos que forman parte
de todas ellas, como son la resolucidn de problemas, la actitud critica, la gestion de emociones, la
iniciativa creativa o la toma de decisiones con evaluacion de riesgo.

A lo largo de los cuatro niveles de nuestra programacion, encontraremos desarrolladas
cada una de estas ocho competencias, con vistas a activar en el alumno las habilidades para
desarrollar esas formas establecidas de actuacién y para activar la capacidad de enfrentarse a
situaciones nuevas. Esto permitira a los estudiantes integrar sus aprendizajes, poniéndolos en
relacién con distintos tipos de contenidos, utilizar estos contenidos de manera efectiva cuando
resulten necesarios y aplicarlos en diferentes situaciones y contextos.
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IL.7. Estrategias de animacion a la lectura a través del area en la etapa
ESO

Desde el Departamento de Francés, se pretende fomentar la lectura de libros en
francés para, ademas, potenciar y valorar ain mas la lectura de libros en su propia lengua. Por
lo tanto, se encomendara la lectura de, al menos, un libro en francés a lo largo del curso. Se
optara por textos adaptados a su edad y nivel de conocimientos de la lengua francesa.

Dentro del Plan Lector del centro, el Departamento de Francés ha decidido incorporar
un libro de lectura obligatoria para 42ESO: una adaptacién de Cyrano de Bergerac de Edmond
Rostand (Lectures Seniors, Pierre Bordas et Fils). Ademas los alumno de estos niveles asistiran
en el segundo trimestre a la representacion teatral de esta obra.

Por otra parte, también dentro del Plan Lector, en 19ESO, se trabajard a lo largo del
curso sobre Le Petit Prince de A. de Saint-Exupéry, de cara a la representacion bilingiie de esta
obra a la que asistiran los alumnos de este nivel durante el segundo trimestre del curso.

I1.8. Utilizacion de las tecnologias de la informacion y la comunicacion

en la etapa ESO

Se ird facilitando a los alumnos diferentes pdginas y sitios web en las que podran
practicar su pronunciacion de manera individualizada, realizar ejercicios estructurales,
consultar diccionarios y leer y escuchar documentos auténticos.

Asimismo, los alumnos podran intercambiar correos electrénicos con jovenes franceses de su
edad dentro del marco del intercambio con el Lycée Joffre de Montpellier.

I1.9. Actividades extraescolares y complementarias del area en ESO
1) Intercambio con el Lycée Joffre de Montpellier

Como se ha venido haciendo a lo largo de cursos anteriores, el Departamento de francés prevé
organizar un intercambio con el Lycée Joffre de Montpellier (Francia). Dicho intercambio
estara especialmente destinado los alumnos de 22 ESO. Este intercambio se organizard en
colaboracion con el IES Juan de Herrera de San Lorenzo de El Escorial.

Objetivos:

- Practicar la lengua francesa en un contexto auténtico.

- Conocer y participar en la vida escolar de un lycée francés.

- Realizar visitas culturales en la region.

- Conocer la vida cotidiana de una familia francesa.

- Entablar relaciones con vistas a posibles intercambios individuales futuros.

Régimen del intercambio:
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Alojamiento de alumnos franceses en casa de los espanoles y acogida de los alumnos
espafoles en casa de sus compafieros franceses. Dos profesores espafioles (uno de cada
instituto) acompafiaran al grupo durante su estancia en Francia.

Viaje: En autobus desde Madrid.
Fechas del intercambio:
— Estancia en Francia: finales de marzo de 2017.

— Estancia de los franceses en Espafia: principios de mayo de 2017.

Actividades en Francia:

Estdn previstas, entre otras: asistencia a clases o actividades en el lycée, actividades conjuntas
de los dos grupos (culturales, educativas, etc.) y excursiones variadas (Nimes, Avignon,
Carcassonne, etc).

2) Teatro
Se prevé, en la segunda evaluacion (mes de febrero), la asistencia de:

- el grupo de 42 ESO a una representacién de Cyrano de Bergerac en el Teatro Mira
de Pozuelo de Alarcon.

- los grupos de 12 ESO a una representacién bilinglie de Le Petit Prince en el Colegio
Caude de Majadahonda.

3) Visita al Institut Francais de Madrid

Se prevé visitar la Institut Francais de Madrid con los alumnos de 42 ESO y Bachillerato
durante la segunda evaluacion para que, alli, reciban informacién acerca de los exdmenes
oficiales del DELF y el DALF. Ademas se tratara de combinar esta visita con alguna otra en
Madrid, en funcidn de la oferta cultural de los museos de la capital.

4) Cine

Se organizara una proyeccion (en version original subtitulada) de una pelicula de habla
francesa en diciembre de 2016 en el cine Zoco de Majadahonda. Esta actividad se realizara en
colaboracidn con al menos otro instituto de la zona oeste, probablemente el IES Infanta Elena
de Galapagar. A esta proyeccion podrian asistir todos los alumnos de francés del centro.
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I1.10. Criterios y procedimientos generales de evaluacion y calificacion
del area en la ESO

El objeto de la evaluacion de los alumnos y alumnas se refiere al grado de asuncidn de
las finalidades educativas y al grado de consecucion de los objetivos generales. Dependiendo
del alcance o no de dichos objetivos, basaremos también la promocidn o no del alumno.

La evaluacion es un elemento inseparable y fundamental del proceso de aprendizaje.
Sirve para determinar el grado de consolidacién del método empleado, la consecucién de las
intenciones educativas y también para proponer elementos de reflexidn y revisidn de la practica
docente. A través de la evaluacidn, el profesorado ve el trabajo de sus alumnos y alumnas, pero
también su respuesta e interés.

Consideramos la evaluacidn de forma integradora y referida al proceso de ensefianza y
aprendizaje. Por otra parte, contemplamos las dos funciones que debe tener siempre la
evaluacién pedagégica: la funcién formativa que contempla el proceso de ensefanza y
aprendizaje en su globalidad, y la funcidon sumativa que comprueba de manera puntual el
grado de adquisicion de los contenidos trabajados al final de un periodo mas o menos largo de
ensefianza y aprendizaje, pero siempre desde una perspectiva formativa.

Se contemplan los tipos de evaluacién que se citan a continuacion.

o Evaluacion inicial. Tiene lugar al principio del proceso de aprendizaje y su finalidad es
verificar los conocimientos, habilidades y actitudes previos de los alumnos, asi como
detectar los diferentes niveles dentro del grupo. Se hara con alumnos de 2°, 3° y 4° de
la E.S.O.

o Evaluacién continua. Se lleva a cabo a lo largo del proceso de aprendizaje. Conviene
controlar el progreso de los aprendizajes de los alumnos para determinar los logros y
las carencias, identificar las causas de sus dificultades, y poner en marcha las medidas
de apoyo y ayuda apropiadas. Todo esto se hace mediante:

- La observacion continua y sistematica, tanto del trabajo individual como del
trabajo en equipo dentro del aula. Se trata de un seguimiento que ha de hacerse
de manera continua donde cada expresion oral o escrita aporta informacién del
progreso realizado.

- Larecogida de material elaborado en clase o en casa.

o Evaluacion sumativa de caracter formativo. Tiene lugar después de un periodo mas o
menos largo de aprendizaje. Conviene obtener un balance puntual para comprobar el
grado de adquisicion de los contenidos programados. Las pruebas reflejan lo adquirido
y realizado por cada alumno y no sus carencias ni deficiencias.

o La autoevaluacion constituye una estrategia de control dirigida a que el alumno tome
conciencia de lo que ha aprendido y de lo que le queda por aprender.
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11.10.1 Criterios y procedimientos de calificacion y evaluaciéon durante el curso y en
la prueba ordinaria de junio
1) Criterios y procedimientos de evaluacion

Los instrumentos de los que nos serviremos para evaluar los conceptos, los procedimientos y
las actitudes, que tendrdn la misma importancia a la hora de evaluar y asi calificar, son los
siguientes:

- TRABAJO DIARIO: Se hara un seguimiento del trabajo realizado en clase y en casa por el
alumno, que sera calificado.

- CONTROLES: El seguimiento diario del trabajo del alumno en clase y de las tareas realizadas
en casa, no impide la realizacion de las pruebas objetivas que se consideren necesarias. La
informacién que nos proporciona es fundamental para valorar la eficacia de la programacién y
de la metodologia, a la vez que informa fielmente al alumno de su propio avance en el proceso
de ensefianza-aprendizaje.

Se realizard al menos un control por trimestre.

Tanto en los controles escritos como en los orales se admitiran ciertos errores de construccion
y pronunciacidn, puesto que el nivel del alumnado asi lo requiere. En los ejercicios de
gramatica de cardcter mecdanico de contenidos vistos en clase, los errores serdn penalizados
mas severamente.

- ASISTENCIA A CLASE: Creemos importante tener en cuenta este criterio para evaluar a un
alumno. Las faltas reiteradas sin justificar podrian llevar consigo la pérdida del derecho a la
evaluacidén continua.

- ACTITUD RESPECTO A LA ASIGNATURA: Las muestras de interés por el francés y las culturas
francdfonas, la participacion y colaboracion en las tareas de clase, sin distorsionar ni impedir
el desarrollo normal de la actividad, sera tenida en cuenta y decidirda en buena medida el
resultado final de la evaluacion. Pretendemos darle a este instrumento bastante peso.
Igualmente pensamos que las reiteradas ausencias injustificadas o la negativa del alumno a
participar en las tareas y en el trabajo de clase, debe ser motivo suficiente para obtener una
calificacion negativa.

2) Criterios de calificacion

Las pruebas de cada evaluacion y las finales se consideraran satisfactorias cuando el alumno
haya alcanzado al menos el 60% de los contenidos tratados. Una vez superadas dichas
pruebas, como ya hemos senalado anteriormente, también se tendrdn en cuenta los
siguientes aspectos:

- Participacion del alumno en clase. - Comportamiento ante el profesory
los compaiieros.
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- Actitud de tolerancia y solidaridad. - Interés.
Se aplicaran los siguientes porcentajes:
- 60% pruebas objetivas (controles y examenes)
- 30% trabajo personal (Notas de clase y seguimiento del trabajo cotidiano).
- 10% participacién, comportamiento, actitud.

Por otra parte, para hallar la nota final de junio, se ponderardn las tres evaluaciones de la
siguiente manera:

- 12 evaluacidén: 25% de la nota final
- 22 evaluacidén: 35% de la nota final

- 32 evaluacion: 40% de la nota final

11.10.2 Criterios y procedimientos en la calificacion extraordinaria de Septiembre

Los alumnos con evaluacién negativa en junio deberdn presentarse a las pruebas
extraordinarias de septiembre, en el dia y hora, que establecera la Jefatura de Estudios para
realizar una prueba escrita en e la que deberdan demostrar que han adquirido los contenidos
minimos exigibles para su nivel. En dicha prueba debera obtener una calificacién de cinco
puntos sobre un maximo de diez.

11.10.3. Criterios para el tratamiento de los alumnos con materias del area
pendientes de cursos anteriores.

En el caso que un alumno haya obtenido calificacion negativa en la convocatoria de
septiembre, y no curse francés al afio siguiente, debera entregar a la Jefa de Departamento en
febrero un cuaderno de actividades, elaborado por el Departamento, en el que debera obtener
la calificacién minima de 5 puntos sobre 10. En el caso de no obtener la nota suficiente en este
trabajo, el alumno debera presentarse a un examen escrito y/u oral en la convocatoria final de
junio.

Si el alumno sigue cursando la materia de francés segunda lengua extranjera durante
el curso siguiente, aprobard automaticamente la pendiente si aprueba las dos primeras
evaluaciones.
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II. 11. Programaciones de aula de las materias del departamento en la
ESO

I1.11.A. PROGRAMACION DE AULA DE LA MATERIA DE FRANCES SEGUNDA LENGUA
EXTRANJERA DE 12 ESO

I1.11.A.1. Contenidos

Los contenidos de la materia francés segunda lengua extranjera para 12 ESO son
aquellos establecidos por el Decreto 48/2015, de 14 de mayo, del Consejo de Gobierno, por el
que se establece para la Comunidad de Madrid el curriculo de la Educacién Secundar ia
Obligatoria.

IL.11.A.2. Criterios de evaluacion
Los criterios de evaluacién se recogen en el apartado 11.11.A.4, junto con la secuencia y
distribucién temporal de contenidos.

I1.11.A.3. Competencias bdsicas
A continuacidn se detallan, distribuidas en las unidades didacticas programadas para
cada evaluacion, las competencias bdsicas a cuyo desarrollo se prevé contribuir.

12 evaluaciéon

Unidad 0
- Competencia en comunicacion - Aprender a aprender
lingdistica
- Conciencia y expresiones culturales
Unidad 1
- Competencia en comunicacion - Competencia matematicay
lingdistica competencias basicas en ciencias y

tecnologia
- Aprender a aprender
- Sentido de iniciativa y espiritu
- Competencias sociales y civicas

emprendedor
Unidad 2
- Competencia en comunicacion - Aprender a aprender
lingistica
- Sentido de iniciativa y espiritu
- Conciencia y expresiones culturales emprendedor

22 evaluacion

15



PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPARTAMENTO DE FRANCES 2 O 1 6/ 1 7

Unidad 3

- Competencia en comunicacién
linglistica

- Aprender a aprender
Unidad 4

- Competencia en comunicacion
lingUistica

- Competencias sociales y civicas

Unidad 5

- Competencia en comunicacion
linglistica

32 evaluacién

Unidad 6

- Competencia en comunicacion
lingdistica

- Sentido de iniciativa y espiritu
emprendedor

Unidad 7

- Competencia en comunicacion
lingdistica

- Competencia digital

- Sentido de iniciativa y espiritu
emprendedor

- Conciencia y expresiones culturales

- Competencias basicas en ciencias y
tecnologia

- Competencias sociales y civicas

- Conciencia y expresiones culturales

- Conciencia y expresiones culturales

- Competencias basicas en ciencias y
tecnologia

I1.11.A.4. Secuencia y distribucién temporal de contenidos por evaluaciones
Durante la 12 evaluacidn se trabajardn las unidades 0, 1y 2 del libro de texto.

Durante la 22 evaluacidn se trabajardn las unidades 3, 4 y 5 del libro de texto.

Durante la 32 evaluacidn se trabajardn las unidades 6 y 7 del libro de texto.

A continuacion se detallan, distribuidas en las unidades didacticas programadas para

cada evaluacién, las competencias bdsicas a cuyo desarrollo se prevé contribuir.

12 evaluaciéon

Unidad O
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CONTENIDOS

(=
=
=
w
-
=
[=]
o

S

CRITERIOS DE
EVALUACION

ESTANDARES DE
APRENDIZAJE

Estrategias de comprension/produccion

- Inferir el significado de un texto o de
palabras que se desconocen gracias al
apoyo de elementos iconogréficos

- Deducir el significado de palabras
transparentes comparando su lengua
materna y la lengua francesa

Aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos

- Leer una direccion de correo electronico
- Las férmulas de cortesia en los saludos
Funciones comunicativas

- Saludar, presentarse

- Dar una direccion de correo electronico

- Comunicarse en clase

Estructuras sintacticas

- Sensibilizacion y familiarizacion con la
morfosintaxis francesa

Léxico

- Férmulas para comunicarse en clase y
algunos verbos de accion

- Expresiones para saludar

- Algunos adjetivos de nacionalidad
masculinos

- El léxico del correo electronico
Fonética, prosodia y ortografia
- El alfabeto francés

- Los signos diacriticos (acentos)

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

1. Reconocer el Iéxico de
uso frecuente relativo a
asuntos cotidianos e
inferir del contexto, con
apoyo visual, el
significado de palabras y
expresiones que se
desconocen.

1.1. Entiende los puntos
principales de un texto oral en
situaciones cotidianas.

2. Discriminar modelos
sonoros, prosodicos y
ritmicos.

2.1. Capta la informacion mas
importante siempre que las
condiciones acusticas sean
buenas.

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES:

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES:

EXPRESION E INTERACCION

3. Llevar a cabo las
funciones principales
demandadas por el
propésito comunicativo,
utilizando los exponentes
apropiados en cada
situacion comunicativa y
los patrones discursivos
sencillos de uso comun
para organizar el texto.

3.1. Hace presentaciones
breves, siguiendo un guién
escrito, sobre aspectos
concretos de temas generales
y responde a preguntas
breves y sencillas de sus
interlocutores.

4. Pronunciar respetando
la prosodia y de manera
comprensible aunque se
comentan errores de
pronunciacion
esporadicos.

4.1. Participa en
conversaciones informales
breves.

Unidad 1
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CONTENIDOS

CRITERIOS DE EVALUACION

ESTANDARES DE
APRENDIZAJE

Estrategias de
comprension/produccion

- Inferir el significado de un texto
0 de palabras y expresiones que
se desconocen gracias al apoyo
de los elementos iconograficos,
socioculturales y sociolinguisticos
del contexto

- Utilizar los componentes
lingtisticos adquiridos apropiados
al contexto asi como los patrones
discursivos sencillos de uso
comun demandados por el
propdsito comunicativo

Aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos

- Las férmulas para saludar

- Las formas de tratamiento: el
voseo y el tuteo

Funciones comunicativas
- Saludar y presentarse

- Preguntar por el nombre de
alguien

- Presentar a sus amigos

- Nombrar objetos

Estructuras sintacticas

- Los pronombres personales
- El presente de indicativo del
verbo s'appeler

- El presente de indicativo del
verbo étre

- Los articulos indefinidos

Léxico

- Los numeros del 0 al 19
- El material escolar

- Las operaciones y signos
matematicos

Fonética, prosodia y ortografia
- Las consonantes mudas finales
en los verbos conjugados

- La liaison entre los articulos
indefinidos y los sustantivos

- La liaison entre el sujeto y el
verbo conjugado

COMPRENSION DE TEXTOS

ORALES

1. Identificar el sentido general y los
puntos principales en textos breves,
transmitidos a viva voz o mediante
medios técnicos.

1.1. Comprende los elementos
principales de una conversacion,
narraciones y opiniones.

2. Discriminar patrones sonoros,
prosadicos y ritmicos y reconocer
los significados e intenciones
comunicativas relacionados con los
mismos.

2.1. Identifica patrones sonoros y
ritmicos.

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES

3. Producir textos breves y
comprensibles en un registro de
lengua neutro o informal.

3.1. Distingue fonemas préximos
y reproduce de forma fiel los
patrones sonoros que ha oido.

4. Incorporar a la produccion del
texto monoldgico o dialdgico los
conocimientos socioculturales y
sociolingdisticos relativos a
convenciones sociales y relaciones
interpersonales, respetando las
normas de cortesia apropiadas.

4.1. Se desenvuelve de forma
apropiada al contexto,
respetando las normas de
cortesia.

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

5. Identificar la idea general y los
puntos principales en un texto
breve, que trate sobre asuntos
cotidianos y que contenga
estructuras sintacticas sencillas y
un léxico de uso frecuente.

5.1. Identifica, con ayuda de la
imagen, enunciados o Iéxico
transcrito.

6. Reconocer las principales reglas
ortograficas y tipograficas asi como
abreviaturas, simbolos de uso
comun y sus significados.

6.1. Comprende correspondencia
personal sencilla en la que se
describen objetos.

PRODUCCION

TEXTOS

DE

ESCRITOS

7. Escribir textos breves, sencillos y
estructurados.

7.1. Escribe textos breves y
comprensibles.

18




PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPARTAMENTO DE FRANCES 2 O 1 6/ 1 7

Unidad 2

CONTENIDOS

BLOQUES DE

CONTENIDOS

CRITERIOS DE EVALUACION

ESTANDARES DE
APRENDIZAJE

Estrategias de
comprension/produccion

- Inferir el significado de un texto o
de palabras y expresiones que se
desconocen gracias al apoyo de
elementos iconograficos,
socioculturales y sociolinguisticos
- Utilizar los componentes
lingtisticos apropiados al contexto
comunicativo

Aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos

- Los simbolos de Francia

- Los dias lectivos en Francia

Funciones comunicativas

- Hablar de lo que nos gusta y de lo
que odiamos

- Hacer preguntas «cerradas»

- Preguntar y dar explicaciones.
Expresar la causa

- Decir los dias de la semana

Estructuras sintacticas

- Los verbos del primer grupo —-ER
- La estructura de la frase
interrogativa «cerrada» est-ce que
- La frase negativa ne/n’...pas

- Los articulos definitivos y su uso
- Pourquoi / Parce que

Léxico

- Las aficiones

- Los dias de la semana

- Introduccion al léxico informatico

Fonética, prosodia y ortografia
- La liaison entre los articulos
definidos (I’ les) y los sustantivos
- La entonacion interrogativa

COMPRENSION DE TEXTO RALES

1. Identificar el sentido general y
los puntos principales en textos
breves, transmitidos a viva voz o
mediante medios técnicos.

1.1. Comprende los
elementos principales de una
conversacion, narraciones y
opiniones.

2. Discriminar patrones sonoros,
prosaddicos y ritmicos y reconocer
los significados e intenciones
comunicativas relacionados con los
mismos.

2.1. Identifica patrones
SONOros y ritmicos.

3. Incorporar a la produccion del
texto monoldgico o dialdgico los

3.1. Se desenvuelve de forma
apropiada al contexto,

wd oz
= 5' z ‘g conocimientos socioculturales y respetando las normas de
23 @ 2 | sociolinglisticos relativos a cortesia.
S 5 x© & | convenciones sociales y relaciones
5 g0 Z | interpersonales, respetando las
el normas de cortesia apropiadas.

4. |dentificar la idea general y los 4.1. Identifica, con ayuda de la
[1T] 8! P . . ;o
ae puntos principales en un texto imagen, enunciados o Iéxico
85 breve, que trate sobre asuntos transcrito.
24 cotidianos y que contenga
e § estructuras sintacticas sencillas y
s 3 un léxico de uso frecuente.
S

PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

5. Escribir textos breves, sencillos
y estructurados.

5.1 Escribe textos breves y
comprensibles.
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22 evaluaciéon

Unidad 3

CONTENIDOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

ESTANDARES DE
APRENDIZAJE

Estrategias de comprension/produccion
- Inferir el significado de un texto o de
palabras y expresiones que se desconocen
gracias al apoyo de los elementos
iconograficos, socioculturales y
sociolingisticos del contexto
- Utilizar los componentes linguisticos
adquiridos apropiados al contexto asi como
los patrones discursivos sencillos de uso
comun demandados por el propésito
comunicativo

Aspectos socioculturales y
sociolingtiisticos

- Alguna de las obras de pintores franceses
del siglo XIX 'y XX

- La moda: la forma de vestir actual de los
adolescentes

- El parecido fisico de dos personas gemelas

Funciones comunicativas

- Expresar la edad

- Describir a alguien

- Describir la ropa

- Establecer comparaciones (semejanzas y
diferencias)

- Expresar la oposicion

Estructuras sintacticas

- El género y el nimero de los adjetivos
calificativos

- El presente de indicativo del verbo avoir
- El pronombre personal on y su valor
determinado

- La oposicion con mais

Léxico

- La ropa

- Los colores

- Los adjetivos de la descripcion fisica

Fonética, prosodia y ortografia

- |dentificar el género de los adjetivos
calificativos

- El fonema [5] y sus grafias

ORALES:
EXPRESION

ESCRITO

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

EXPRESI

1. Identificar el sentido
general, los puntos
principales y la
informacion mas
importante en textos
orales breves bien
estructurados, con un
ritmo lento, y que traten
sobre asuntos habituales
de la vida cotidiana.

1.1. Comprende las
descripciones, narraciones y
opiniones formuladas en una
conversacion sencilla.

2. Conocer y saber aplicar
las estrategias mas
adecuadas para la
comprension.

2.1. Identifica, con ayuda de la
imagen, instrucciones
generales.

3. Discriminar patrones
sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacion
de uso frecuente.

3.1. Identifica patrones
sonoros, acentuales y
ritmicos.

4. Producir textos breves
y comprensibles en un
registro neutro o informal
con un lenguaje muy
sencillo.

4.1. Hace presentaciones
breves y ensayadas,
siguiendo un guidn escrito.

5. Identificar la idea
general, los puntos y la
informacion méas
importante en textos que
contengan estructuras
sencillas y un Iéxico de

5.1. Comprende mensajes
personales sencillos de
cualquier tipo.

uso frecuente.

6. Aplicarala 6.1. Comprende informacion
comprension del texto especifica esencial en textos
sus conocimientos sobre | bien estructurados que versen
patrones sintacticos y sobre temas familiares.
discursivos.

7. Reconocer éxico
escrito de uso frecuente
relacionado con la vida
cotidiana y con aspectos
concretos de temas

7.1. Capta el sentido general y
algunos detalles de textos
breves.
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generales.

8. Escribir textos breves, 8.1. Escribe notas y mensajes

sencillos y claramente en los que hace comentarios
estructurados sobre breves o da instrucciones
temas cotidianos, relacionadas con la vida
utilizando recursos cotidiana.

basicos de cohesidn.

Unidad 4

48
n 2
w = CRITERIOS DE i
CONTENIDOS § E EVALUACION ESTANDARES DE APRENDIZAJE
-0
m o
Estrategias de 1. Identificar el sentido 1.1 Comprende en una
comprensién/produccion general, los puntos conversacion informal,
principales y la descripciones, narraciones y
e Comprender érdenes orales y informacion méas opiniones.
cumplirlas importante en textos
o Asociar los nimeros escritos en orales breves y bien
letras con la cifra estructurados, a velocidad

correspondiente

o Completar oraciones buscando
los elementos de la respuesta
en un documento textual

o  Escribir frases a partir de una
palabra o de una expresion

lenta, y que versen sobre
asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

2. Reconocer léxico oral 2.1 Identifica, con apoyo visual,

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

dada de uso frecuente e inferir, | instrucciones generales.
e Observar un mapa y con apoyo visual, su
comprenderlo significado. 2.2 Entiende los puntos principales
o  Escribir una entrevista entre un en transacciones y gestiones
periodista y un deportista cotidianas.
e Memorizar vocabulario al ritmo
e una cancion. % 3. Discriminar patrones 3.1 Identifica patrones sonoros
e Memorizar informacion durante o
sonoros, acentuales, acentuales y ritmicos.

la escucha de un diélogo para o .
de uso frecuente.

Aspectos socioculturales y 4. Producir textos breves | 4.1 Hace presentaciones breves y
sociolingiiisticos y comprensibles en un ensayadas siguiendo un guion.
82 registro neutro o informal

o Sensibilizar sobre las personas | S & con un lenguaje muy 4.2 Participa en conversaciones
con discapacidad y para una i & | sencilo. informales breves en las que
sociedad integrada. Favorecer = 58 establece contacto, intercambia
la convivencia = @2 informacién y expresa opiniones.

e Los Juegos Paralimpicos: las Sz2E
disciplinas que se organizan 55%

e Los diferentes deportes &
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colectivos e individuales

o Algunos grandes deportistas
francéfonos

o El Tour de Francia

e La geografia fisica de Francia

Funciones comunicativas

e Hablar de los deportes que uno
practica

e Presentar a un deportista.

e Hacer preguntas

o Intercambiar opiniones sobre
temas de actualidad

Estructuras sintacticas
- La conjugacion del verbo faire

- El régimen preposicional de los
verbos jouery faire

- Los articulos contractos
- Los adjetivos posesivos.

- La expresion de la finalidad: pour +
sustantivo/infinitivo.

- Las preguntas abiertas (qu’est-ce
que...?) y cerradas (est-ce que...?).

Léxico

- Elléxico de las disciplinas
deportivas, de los elementos
deportivos y de la competicion.

- Los verbos de accion jouer a/au
y faire du/de.

- Los nimeros cardinales del 21
al 69.

- Las partes del cuerpo.

- Los indicadores de direccion

Fonética, ortografia y

prosodia

- Elfonema [y] y su ortografia.

- Discriminacién auditiva entre el
sonido [y] y [u].

- Entonacion ascendente de la
pregunta abierta.

COMPRENSION

DE

TEXTOS ESCRITOS

PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

5. Incorporar a la
produccién del texto oral
los conocimientos
socioculturales y
sociolingtiisticos
adquiridos.

5.1 Se desenvuelve con la eficacia
suficiente en gestiones y
transacciones cotidianas.

6. Pronunciar y entonar de
manera lo bastante
comprensible.

6.1 Pronuncia y entona de manera
lo bastante comprensible.

7. |dentificar la idea
general, los puntos mas
relevantes y la
informacion importante en
textos que contengan
estructuras sencillas y un
|éxico de uso frecuente.

7.1 Entiende informacién especifica
esencial en documentos claramente
estructurados sobre temas relativos
de su interés.

8. Aplicar las estrategias
mas adecuadas para la
comprension de la idea
general del texto.

8.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

9. Escribir textos breves,
sencillos y de estructura
clara sobre temas
habituales utilizando
recursos basicos de
cohesion.

9.1 Escribe correspondencia formal
muy bésica y breve observando las
convenciones formales y normas de
cortesia.

10. Mostrar control sobre
un repertorio limitado de
estructuras sintacticas de
uso frecuente.

10.1 Escribe correspondencia
personal breve.

11. Conocer y utilizar un
repertorio 1éxico escrito
suficiente para comunicar.

11.1 Escribir notas y mensajes en
los que hace comentarios breves o
da instrucciones e indicaciones
relacionadas con la vida cotidiana.
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Unidad 5
w »n
58
5 .
w = CRITERIOS DE ESTANDARES DE
CONTENIDOS ge EVALUACION APRENDIZAJE
- O
m O
Estrategias de 1. Identificar el sentido general, | 1.1 Comprende en una
comprensién/produccion los puntos principales y la conversacion informal,
e Comprender un itinerario y informacion mas importante en | descripciones, narraciones y

saber situarse siguiendo las

; : . textos orales breves y bien opiniones.
instrucciones enunciadas

estructurados, a velocidad

por su compariero
e Contestar a un quiz sobre el lenta, y que versen sobre
codigo de circulacion asuntos habituales en

e Imaginar e indicar itinerarios situaciones cotidianas.
a partir de planos

e Encontrar el itinerario
correspondiente con un
plano

e Asociar oraciones
informativas o descriptivas
con imagenes

e Encontrar el significado del

2. Conocer y saber aplicar las 2.1 Identifica, con apoyo visual,
estrategias méas adecuadas instrucciones generales.
para la comprension.

3. Aplicar ala comprension del | 3.1 Capta la informacién mas
texto los conocimientos sobre importante de indicaciones o

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

vocabulario buscando patrones sintacticos y anuncios siempre que las

palabras transparentes en discursivos. condiciones acusticas sean

su lengua materna buenas.
o Aprender mediante el juego

el significado de las sefiales

de trafico 4. Discriminar patrones 4.1 |dentifica patrones sonoros
e Memorizar informacion sonoros, acentuales, ritmicos y | acentuales y ritmicos.

durante una exposicion oral de entonacién de uso

para luego organizar las frecuente.

frases

5. Producir textos breves y 5.1 Hace presentaciones breves

Aspectos socioculturales y

sociolingiiisticos

e Paris turistico: algunos
monumentos famosos y
lugares publicos.
La division territorial de Paris
Las seriales de trafico en
Francia. Comparacion con la
sefializacion de su pais de
origen

comprensibles en un registro y ensayadas siguiendo un guion.
neutro o informal con un
lenguaje muy sencillo.

6. Incorporar a la produccion 6.1 Se desenvuelve conla

del texto oral los eficacia suficiente en gestiones y
conocimientos socioculturales | transacciones cotidianas.

y sociolingliisticos adquiridos.

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES:
EXPRESION E INTERACCION
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e Los vélib’: circular en 7. Interactuar de manera 7.1 Se desenvuelve de manera
bicicleta por todo Paris simple en intercambios simple en una conversacion
. L claramente estructurados. formal o entrevista aportando
Funciones comunicativas informacion necesaria
o Indicar el lugar de residencia
* ;Legrg?it:r & indicar un 7.2 Participa en conversaciones
informales breves en |
e Hablar de los lugares de su ormales breves e. as que )
ciudad establece contacto, intercambia
Estructuras sintacticas 9. Aplicar las estrategias mas 9.1 Identifica, con apoyo visual,
e Las preposiciones de lugar adecuadas para la instrucciones generales.
con los medios de transporte comprension de la idea
o~ n
e Los pronombres tonicos con < general del texto.
chez =
R . [&)
e Los interrogativos de lugar @ - = -
Ay . w . .
(0d) y de tiempo (quand) @ 10. Aplicar ala conjprensmn 10.1 Capta el sentido general y
e Los articulos definidos e e del texto los congcmgntos algunos detalles de textos
indefinidos f sobre patrones sintécticos y breves.
ral discursivos.
Léxico 35
e Elléxico de la ciudad 2 11. Reconocer Iéxico escrito 11. Identifica Iéxico escrito de
¢ Los medios de transporte @ de uso frecuente relativo a uso frecuente relativo a asuntos
¢ Ladireccion postal 3 asuntos cotidianos y a cotidianos.
(&)
- . . aspectos concretos de temas
Fonética, prosodia y ortografia
- generales.
® |os fonemas nasales [a] y
ce]: discriminacién auditiva — - -
E)ro]nunciaci()n y 12. Escribir textos breves, 13.1 Escribe correspondencia
W sencillos y de estructura clara | formal muy bésicay breve
§g sobre temas habituales observando las convenciones
i @ Z | utiizando recursos basicos de | formales y normas de cortesia.
= = iy
wa S | cohesion.
a X< S_J:
z 4
©O v w - . "
oo 13. Incorporar a la produccién | 13.1 Escribe correspondencia
oE= .
25 del texto escrito los personal breve.
% w conocimientos socioculturales
y sociolingliisticos adquiridos.

32 evaluacién

Unidad 6

CONTENIDOS CRITERIOS DE EVALUACION ESTANDARES DE APRENDIZAJE

w »
ao
=
w =
Sk

=
93
m O
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Estrategias de
comprension/produccion

Imaginar hipétesis para
anticipar los objetivos del
dosier

Acostumbrarse a seleccionar
informaciones oralmente sin la
transcripcion escrita
Escuchar varias melodias e
identificar el género musical.
Asociar las musicas con las
fiestas

Identificar en un didlogo
indicios y relacionarlos con
imagenes

Leer y comprender un cartel
observando todos los
elementos (visuales y
textuales)

Facilitar la asimilacion del
vocabulario por la memoria
auditiva

Leer y decir la hora
Interactuar mediante juegos de
rol: aceptar o rechazar una
invitacion.

Relacionar expresiones
escritas con imagenes
identificando previamente el
contexto

Producir un texto escrito
guiado a partir de un modelo
propuesto

Aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos

Conocer algunas fiestas
nacionales y su fecha de
celebracion en Francia
Descubrir algunos cantantes
francéfonos

Los preparativos para una
fiesta de cumpleafios con
amigos

Funciones comunicativas

Pedir y decir la hora

Hablar de los diferentes
momentos del dia

Expresar la fecha

Hablar de las actividades
cotidianas

Dar un consejo, hacer una
solicitud o una propuesta
Proponer, aceptar y rechazar

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

1. Identificar el sentido general,
los puntos principales y la
informacion mas importante en
textos orales breves y bien
estructurados, a velocidad lenta,
y que versen sobre asuntos
habituales en situaciones
cotidianas.

1.1 Comprende en una conversacion
informal descripciones, narraciones y
opiniones.

1.2 Capta la informacion mas
importante de indicaciones o anuncios
siempre que las condiciones acusticas
sean buenas.

2. Conocer y saber aplicar las
estrategias mas adecuadas para
la comprensién.

2.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

3. Aplicar a la comprension del
texto los conocimientos sobre
patrones sintacticos y
discursivos.

3.1 Entiende los puntos principales en
transacciones y gestiones cotidianas.

4. Discriminar patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de
entonacién de uso frecuente.

4.1 Identifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

5. Producir textos breves y
comprensibles en un registro
neutro o informal con un lenguaje
muy sencillo.

5.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas siguiendo un guién.

6. Llevar a cabo las funciones
principales demandadas por el
propésito comunicativo mediante
el uso de patrones discursivos de
uso comun.

6.1 Se desenvuelve con la eficacia
suficiente en gestiones y transacciones
cotidianas.

7. Mostrar control de un
repertorio limitado de estructuras
sintacticas y de mecanismos
sencillos de cohesion y
coherencia.

7.1 Se desenvuelve de manera simple
en una conversacion formal o
entrevista aportando informacion
necesaria.

8. Interactuar de manera simple
en intercambios claramente
estructurados.

8.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que establece
contacto, intercambia informacion y
expresa opiniones.

9. Pronunciar y entonar de
manera lo bastante
comprensible.

9.1 Pronuncia y entona de manera lo
bastante comprensible.
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una invitacion

Estructuras sintacticas

o Elverbo venir

e Los verbos pronominales
o Elimperativo

Léxico

o Elléxico de la fiesta

e Los verbos pronominalespara
expresar las actividades
cotidianas

e Las divisiones temporales del
dia (matin, midi, soir...)

e Los meses del afio

e lahora

e Elcampo Iéxico de la musica
(instrumentos, géneros...)

Fonética, prosodia y ortografia
o |dentificar los fonemas [€] y
[0e] asi como sus grafias

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

10. Identificar la idea general los
puntos mas relevantes y la
informacion importante en textos
que contengan estructuras
sencillas y un Iéxico de uso
frecuente.

10.1 Comprende correspondencia
personal sencilla en cualquier formato.

11. Aplicar a la comprension del
texto los conocimientos sobre
patrones sintacticos y
discursivos.

11.1 Entiende informacién especifica
esencial en documentos claramente
estructurados sobre temas relativos de
su interés.

12. Utilizar para la comprension
del texto, aspectos
socioculturales y sociolinguisticos
relativos a la vida cotidiana.

12.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

13. Reconocer Iéxico escrito de
uso frecuente relativo a asuntos
cotidianos y a aspectos

13.1 Capta el sentido general y algunos
detalles de textos breves.

correspondientes concretos de temas generales.
14. Escribir textos breves, 14.1 Escribe notas y mensajes en los
" sencillos y de estructura clara que hace comentarios breves o da
o sobre temas habituales utilizando | instrucciones e indicaciones
§ recursos basicos de cohesion. relacionadas con la vida cotidiana.
w
§ 14.2 Escribe correspondencia formal
E muy bésica y breve observando las
w convenciones formales y normas de
2 cortesia.
8
2 15. Mostrar control sobre un 15.1 Escribe correspondencia personal
% repertorio limitado de estructuras | breve.
sintacticas de uso frecuente.
Unidad 7
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CONTENIDOS

BLOQUES DE
CONTENIDOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

ESTANDARES DE APRENDIZAJE

Estrategias de

comprension/produccion

o Observar, analizar y comprender
un arbol genealdgico

e Comprender y localizar en un mapa
con ayuda de indicaciones

e Comprender y contestar a
adivinanzas sobre paises:
encontrar el nombre del pais

e Completar un arbol genealdgico
identificando de manera oral las
relaciones familiares

o Interactuar mediante juegos de rol:
la conversacion telefénica

e Llevar un diario de viaje: apuntar
sus impresiones y acostumbrarse a
escribir

o Desarrollar la creatividad del
alumnado: crear una bandera de la
Francofonia

Aspectos socioculturales y

sociolingtiisticos

o Definir "la Francofonia". Conocer
algunos paises francéfonos

o Descubrir un pais francéfono
africano: Senegal

o Algunas banderas de paises
francéfonos

e Los paises fronterizos y limitrofes
con Francia

Funciones comunicativas

e Entablar una conversacion
telefonica. Contestar a su
interlocutor

e Hablar de su familia: presentar a
los miembros de su familia

e Hablar de los transportes que se
utilizan para viajar

e Describir las caracteristicas de un
pais

Estructuras sintacticas
o Elverbo aller
e Las preposiciones con los nombres

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES: EXPRESION

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

E INTERACCION

1. Identificar el sentido
general, los puntos
principales y la
informacion mas
importante en textos
orales breves y bien
estructurados, a velocidad
lenta, y que versen sobre
asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Comprende en una conversacion
informal, descripciones, narraciones y
opiniones.

1.2 Entiende los puntos principales en
transacciones y gestiones cotidianas.

2. Conocer y saber aplicar
las estrategias mas
adecuadas para la
comprension.

2.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

3. Discriminar patrones
sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacion
de uso frecuente.

3.1 Identifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

4. Producir textos breves
y comprensibles en un
registro neutro o informal
con un lenguaje muy
sencillo.

4.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas siguiendo un guién.

5. Conocer y saber aplicar
las estrategias mas
adecuadas para la
produccion de textos
orales monoldgicos o
dialogicos breves.

5.1 Se desenvuelve con la eficacia
suficiente en gestiones y transacciones
cotidianas.

6. Incorporar a la
produccion del texto oral
los conocimientos
socioculturales y
sociolingiisticos
adquiridos.

6.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que establece
contacto, intercambia informacion y
expresa opiniones.
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de paises y de ciudades
e Las preposiciones de lugar au, a la,
aux, al’
El presentativo c’est
El género de los paises

Léxico

e Lafamilia

o Algunos nombres de paises

e Topdnimos (ciudades francesas,
océanos, mares...)

o Palabras y expresiones para llamar
y contestar al teléfono

o Otros medios de transporte
utilizado para las largas distancias
(como complemento de los medios
de transporte estudiados en el
dosier 5)

Fonética, prosodia y ortografia

e Los fonemas [b]y [v]:
discriminacion auditiva de los dos
fonemas y practica de su
pronunciacion.

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

7. |dentificar la idea
general los puntos mas
relevantes y la
informacion importante en
textos que contengan
estructuras sencillas y un
Iéxico de uso frecuente.

7.1 Entiende informacion especifica
esencial en documentos claramente
estructurados sobre temas relativos de
su interés.

8. Aplicar las estrategias
mas adecuadas para la
comprension de la idea
general del texto.

8.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

9. Reconocer léxico
escrito de uso frecuente
relativo a asuntos
cotidianos y a aspectos
concretos de temas
generales.

9.1 Capta el sentido general y algunos
detalles de textos breves.

9.2 Comprende correspondencia
personal sencilla en cualquier formato.

PRODUCCION DE TEXTOS

ESCRITOS: EXPRESION E

INTERACCION

10. Escribir textos breves,
sencillos y de estructura
clara sobre temas
habituales utilizando
recursos basicos de
cohesion.

10.1 Escribe correspondencia personal
breve.

11. Conocer y utilizar un
repertorio Iéxico escrito
suficiente para comunicar.

11.1 Completa un cuestionario sencillo
con informacion personal basica.

I.11.A.5. Criterios especificos de evaluacion, calificacion y recuperacién en la materia

Los criterios especificos de evaluacidn para la materia de francés segunda lengua
extranjera en 12 ESO son aquellos establecidos por el Decreto 48/2015, de 14 de mayo, del
Consejo de Gobierno, por el que se establece para la Comunidad de Madrid el curriculo de Ia
Educacion Secundaria Obligatoria.

Los criterios especificos de calificacion se corresponden con aquellos previstos en esta
programacion (punto 11.10.1) para todos los niveles de ESO.

Dada la idiosincrasia de nuestra materia, aplicaremos a raja tabla la evaluacion
continua y, en ningln caso, los alumnos tendran que recuperar las evaluaciones suspensas,
siempre y cuando obtengan una calificacién superior a 5 en la evaluacién final. Esta nota se
calculara aplicando las ponderaciones establecidas en el punto 11.10.1 de esta programacion.
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I1.11.B. PROGRAMACION DE AULA DE LA MATERIA DE FRANCES SEGUNDA LENGUA
EXTRANJERA DE 22 ESO

I1.11.B.1. Contenidos

Los contenidos de la materia francés segunda lengua extranjera para 22 ESO son
aquellos establecidos por el Decreto 48/2015, de 14 de mayo, del Consejo de Gobierno, por el
que se establece para la Comunidad de Madrid el curriculo de la Educacién Secundar ia
Obligatoria.

I1.11.B.2. Criterios de evaluacion
Los criterios de evaluacién se recogen en el apartado 11.11.B.4, junto con la secuencia y
distribucién temporal de contenidos.

I1.11.B.3. Competencias bdsicas
A continuacidn se detallan, distribuidas en las unidades didacticas programadas para
cada evaluacion, las competencias bdsicas a cuyo desarrollo se prevé contribuir.

12 evaluacién
Unidad 0
- Competencia lingliistica - Aprender a aprender

- Sentido de iniciativa y espiritu
emprendedor

Unidad 1
- Competencia lingliistica - Competencias sociales y civicas

- Conciencia y expresiones culturales
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Unidad 2
Competencia lingliistica

Sentido de
emprendedor

iniciativa 'y espiritu

22 evaluacidn

Unidad 3
Competencia linguistica
Aprender a aprender

Unidad 4
Competencia lingliistica

Competencias sociales y civicas

Unidad 5
Competencia lingliistica

Competencias bdsicas en ciencias vy
tecnologia

32 evaluacién
Unidad 6

Competencia lingliistica

Conciencia y expresiones culturales
Unidad 7

Competencia lingliistica

Competencias bdasicas en ciencias vy
tecnologia

Conciencia y expresiones culturales

Competencias basicas en ciencias vy
tecnologia

Conciencia y expresiones culturales

Sentido de
emprendedor

iniciativa y espiritu

Competencia matematica

Competencias sociales y civicas

Competencia digital
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I1.11.B.4. Secuencia y distribucién atemporal de contenidos por evaluacién
Durante la 12 evaluacidn se trabajardn las unidades 0, 1y 2 del libro de texto.
Durante la 22 evaluacidn se trabajaran las unidades 3, 4 y 5 del libro de texto.
Durante la 32 evaluacidn se trabajardn las unidades 6 y 7 del libro de texto.

12 evaluaciéon

Unidad 0

ESTANDARES DE
APRENDIZAJE

CRITERIOS DE EVALUACION

CONTENIDOS

BLOQUES DE
CONTENIDOS

Estrategias de 1. Identificar el sentido general, los 1.1 Comprende en una
comprension/produccion puntos principales y la informacion mas conversacion informal,
importante en textos orales breves y bien | descripciones, narraciones y

e Comprender y asociar enunciados estructurados, a velocidad lenta, y que opiniones.
con fotos e imagenes versen sobre asuntos habituales en
o Leery comprender las situaciones cotidianas.

presentaciones de los
adolescentes cuando describen
sus gustos y sus preferencias

2. Conocer y saber aplicar las estrategias | 2.1 Identifica, con apoyo visual,

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

o Escribir preguntas en grupo mas adecuadas para la comprension. instrucciones generales.
siguiendo los modelos orales
anteriores

¢ Faizl;zea; 32 g;?rséﬁag:?rgﬁzggna = ¢ | 3 Interactuar de manera simple en 3.1 Participa en conversaciones
volviendo a utilizar las expres'iones § § o] intercambios claramente estructurados. informales breves en las que
de finalidad y de causa S x § establece contacto, intercambia

 Argumentar sobre el aprendizaje S :’c_)’ o informacion y expresa opiniones.
del francés 85

o Repasar el contenido y las bases -

31



PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPARTAMENTO DE FRANCES 2 O 1 6/ 1 7

del primer afio a través de
cuestionario de respuesta multiple
Desarrollar la espontaneidad en el
lenguaje

Aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos

La Francofonia: paises, artistas,
literatura y cine

Francia: monumentos y lugares
turisticos

Conocer a los/as compafieros/as y
favorecer las relaciones humanas
en clase

Funciones comunicativas

Intercambiar oralmente su punto
de vista y las razones personales 0
generales para aprender francés
Reflexionar sobre el interés de
aprender una lengua viva
extranjera

Estructuras sintacticas

Verbos del 1¢" grupo y algunos
verbos irregulares en presente de
indicativo

Las preposiciones que siguen a
aller, faire, jouer

La expresion de la posesion con
los adjetivos posesivos

La expresion de la finalidad pour +
infinitivo/sustantivo

La expresion de la causa parce
que + verbo conjugado

La frase interrogativa cerrada y
abierta

Léxico

La expresion de los gustos, de las
preferencias

Las actividades deportivas y
culturales

La familia

La descripcion fisica

La expresion de la hora

Fonética, prosodia y ortografia

Interrogacion y exclamacion

4. Mostrar control de un repertorio
limitado de estructuras sintacticas y de
mecanismos sencillos de cohesién y
coherencia.

4.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion
formal o entrevista aportando
informacion necesaria.

COMPRENSION DE

TEXTOS ESCRITOS

5. Identificar la idea general, los puntos
mas relevantes y la informacion
importante en textos que contengan
estructuras sencillas y un Iéxico de uso
frecuente.

5.1 Entiende informacién
especifica esencial en
documentos claramente
estructurados sobre temas
relativos de su interés.

PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS:

6. Escribir textos breves, sencillos y de
estructura clara sobre temas habituales

utilizando recursos basicos de cohesion.

6.1 Escribe correspondencia
personal breve.

Unidad 1
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CONTENIDOS

BLOQUES DE
CONTENIDOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

ESTANDARES DE
APRENDIZAJE

Estrategias de comprension/produccion

e Comprender y aplicar las instrucciones o
las drdenes dadas en el juego de la oca

e Preparar por escrito preguntas para
realizar una entrevista a su compariero/a
sobre la vida en el colegio

e Leery comprender la primera pagina de
un cémic que presenta a los personajes
principales y resumir en una frase los
gustos y preferencias de cada uno

e Comprender y asociar varias frases
interrogativas con el mismo sentido pero
con estructura diferente

e Colocar sobre una linea horizontal los
adverbios de frecuencia segtn el grado
de frecuencia expresado

Aspectos socioculturales y

sociolingiiisticos

o Una provincia francéfona de Canada:
Québec.

e Los intercambios escolares interculturales
a través de los intercambios linguisticos

e Lapluralidad étnica: las nacionalidad y la
procedencia

o Elsistema educativo en los colegios
franceses

e Las normas de convivencia en clase

Funciones comunicativas

Entrevistar a su compafiero/a
Describir su caracter y el de los otros/as
Describir los lugares y comentar su vida
en el colegio/instituto

Estructuras sintacticas

El género y el nimero de los adjetivos
La frase interrogativa: las palabras
interrogativas y las diferentes estructuras

o La expresion del gusto sobre las
asignaturas escolares y el colegio en
general

e Los adverbios de frecuencia
La conjugacion de los verbos en —dre en
presente de indicativo

Léxico

e Las nacionalidades

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

1. Identificar el sentido
general, los puntos
principales y la informacion
més importante en textos
orales breves y bien
estructurados, a velocidad
lenta, y que versen sobre
asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Comprende en una
conversacion informal,
descripciones, narraciones y
opiniones.

2. Discriminar patrones
sonoros, acentuales, ritmicos
y de entonacion de uso
frecuente.

2.1 |dentifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos

3. Reconocer Iéxico oral de
uso frecuente inferir, con
apoyo visual, su significado.

3.1 Capta la informacién mas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean
buenas

4. Utilizar para la
comprensién del texto
conocimientos previos
socioculturales y
sociolinguisticos.

4.1 Entiende los puntos
principales en transacciones y
gestiones cotidianas.

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES: EXPRESION E

INTERACCION

5. Producir textos breves y
comprensibles en un registro
neutro o informal con un
lenguaje muy sencillo.

5.1 Hace presentaciones breves
y ensayadas siguiendo un guion

6. Incorporar a la produccién
del texto oral los
conocimientos
socioculturales y
sociolingiisticos adquiridos.

6.1 Se desenvuelve con la
eficacia suficiente en gestiones y
transacciones cotidianas.

7. Mostrar control de un
repertorio limitado de
estructuras sintacticas y de
mecanismos sencillos de
cohesion y coherencia.

7.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion
formal o entrevista aportando
informacidn necesaria.
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e Elcentro escolar
e Los adverbios de frecuencia
e Los rasgos del caracter

Fonética, prosodia y ortografia

e La separacion silabica

o Elacento tonico

o Identificacion y produccion oral del
género en los adjetivos de nacionalidad

8. Conocer y utilizar un
repertorio Iéxico oral
suficiente para comunicar.

8.1 Se desenvuelve con la
eficacia suficiente en gestiones y
transacciones cotidianas

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

9. Identificar la idea general
los puntos mas relevantes y
la informacién importante en
textos que contengan
estructuras sencillas y un
|éxico de uso frecuente.

9.1 Entiende informacién
especifica esencial en
documentos claramente
estructurados sobre temas
relativos de su interés.

9.2 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

10. Aplicar a la comprension
del texto los conocimientos
sobre patrones sintacticos y
discursivos.

10.1 Comprende
correspondencia personal
sencilla en cualquier formato

PRODUCCION DE TEXTOS

11. Escribir textos breves,
sencillos y de estructura

11.1 Escribe correspondencia
formal muy bésica y breve

uso frecuente.

clara sobre temas habituales | observando las convenciones
» utilizando recursos basicos formales y normas de cortesia.
2 de cohesién.
o
A
w 12. Mostrar control sobre un | 12.1 Escribe correspondencia
repertorio limitado de personal breve.
estructuras sintacticas de

Unidad 2

CONTENIDOS

BLOQUES DE

CONTENIDOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

ESTANDARES DE APRENDIZAJE

Estrategias de comprension/produccion

o Frase interrogativa con quel(le)(s)

o Asociar y encontrar el final de
oraciones entre varias propuestas

e Leery comprender una carta sobre un
proyecto

e Leery sintetizar la idea principal de un
documento escrito

o Comprender oraciones y asociarlas

COMPRENSION DE TEXTOS

ORALES

1. Identificar el sentido

general, los puntos
principales y la informacion
mas importante en textos
orales breves y bien
estructurados, a velocidad
lenta, y que versen sobre
asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Comprende en una conversacion
informal, descripciones, narraciones y
opiniones.
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con imagenes

e Leery comprender carnés de
identidad de diferentes animales

o Anticiparse a los contenidos dando su
opinion, hablando de su experiencia

o Asimilar vocabulario con el juego de
las familias

Aspectos socioculturales y

sociolingiiisticos

e Las distintas actividades para disfrutar

de la naturaleza

o Las diferentes formulas para irse de
vacaciones

o Aprender a respetar y preservar la
naturaleza. Concienciar sobre la
importancia de preservar la fauna y el
medio ambiente

e Onomatopeyas de los animales en
francés

e Las especies animales en peligro de
extincion.

e Conocer algunas mascotas de comics
francéfonos (BIill, Milou...)

e Conocer la organizacion FCPN

Funciones comunicativas

o Expresar sus preferencias sobre los
diferentes destinos de vacaciones

e Hablar sobre sus vacaciones

e Hablar sobre los animales en peligro
de extincion y las mascotas en las
familias de su pais de origen

e Describir un animal

e Crear un carné de identidad de un
animal de su eleccion

o Crear un proyecto sobre una
asociacion a favor de los animales

Estructuras sintacticas

o Futuro proximo aller + infinitivo

o Voudrais + infinitivo

o El adjetivo interrogativo quel(le)(s)
Léxico

e Los animales

e Las vacaciones

e lanaturalezay el cuidado del medio
ambiente

Fonética, prosodia y ortografia

e Los fonemas [s]y [z]
e Los sonidos de los animales:

2. Aplicar a la comprension

del texto los conocimientos

sobre patrones sintacticos y
discursivos.

2.1 Comprende preguntas sencillas
sobre asuntos personales o educativos.

3. Discriminar patrones
sonoros, acentuales, ritmicos
y de entonacién de uso
frecuente.

3.1 Identifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

4. Incorporar a la produccion
del texto oral los
conocimientos
socioculturales y
sociolingtiisticos adquiridos.

4.1 Se desenvuelve con la eficacia
suficiente en gestiones y transacciones
cotidianas.

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

5. Producir textos breves y
comprensibles en un registro
neutro o informal con un
lenguaje muy sencillo.

5.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas siguiendo un guién

6. Mostrar control de un
repertorio limitado de
estructuras sintacticas y de
mecanismos sencillos de
cohesion y coherencia.

6.1 Se desenvuelve con la eficacia
suficiente en gestiones y transacciones
cotidianas.

7. Pronunciar y entonar de
manera lo bastante
comprensible.

7.1 Pronuncia y entona de manera lo
bastante comprensible.

8. Conocer y utilizar un
repertorio Iéxico oral
suficiente para comunicar.

8.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que establece
contacto, intercambia informacion y
expresa opiniones.

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

9. Identificar la idea general
los puntos mas relevantes y
la informacién importante en
textos que contengan
estructuras sencillas y un
|éxico de uso frecuente.

9.1 Entiende informacién especifica
esencial en documentos claramente
estructurados sobre temas relativos de
su interés.

10. Aplicar las estrategias
mas adecuadas para la
comprension de la idea
general del texto.

10.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.
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reproducir onomatopeyas en francés

ERACCION

11. Reconocer Iéxico escrito
de uso frecuente relativo a
asuntos cotidianos y a
aspectos concretos de temas
generales.

11.1 Entiende la idea general de
correspondencia formal.

ESCRITOS; EXPRESION E
INT

PRODUCCION DE TEXTOS

12. Aplicar a la comprension
del texto los conocimientos
sobre patrones sintacticos y
discursivos.

12.1 Capta el sentido general y algunos
detalles de textos breves.

13. Escribir textos breves,
sencillos y de estructura
clara sobre temas habituales
utilizando recursos basicos
de cohesion.

13.1 Escribe correspondencia personal
breve.

14. Mostrar control sobre un
repertorio limitado de
estructuras sintacticas de
uso frecuente.

14.1 Escribe correspondencia formal
muy bésica y breve observando las
convenciones formales y normas de
cortesia.

15. Conocer y utilizar un
repertorio 1éxico escrito
suficiente para comunicar.

15.1 Completa un cuestionario sencillo
con informacion personal basica.

22 evaluacion

Unidad 3

CONTENIDOS

w o
oo
(7=
w =
=]
8k
10
m o

CRITERIOS DE
EVALUACION

ESTANDARES DE
APRENDIZAJE
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Estrategias de
comprension/produccion

o Dibujar el plano de una casa a
partir de una descripcion oral

o Memorizar el éxico de la casa por
medio de una cancion

o Comprender un enunciado que
describa la localizacion de un
objeto escondido que hay que
encontrar en clase

e Leerpoemas « visuales » e
identificar sus caracteristicas

Aspectos socioculturales y

sociolingiiisticos

Las barcazas francesas
La habitacién de los adolescentes

e Lapoesia: grandes poetas
franceses de finales del siglo XIX'y
principios del XX. Ejemplos de tipo
de escritura poética: el caligrama y
el acrostico

e Los castillos franceses del
Renacimiento

Funciones comunicativas

Describir su casa
Describir su habitacion ideal y
explicar lo que representa

e Presentar un monumento famoso
de su pais

o Describir en una frase la
localizacion de un objeto escondido
proporcionando el maximo de
pistas

Estructuras sintacticas

o El verbo vouloir en presente del
indicativo + substantivo/infinitivo

e Los presentativos: c’est/ ce sont
versus il est [ ils sont

e Las preposiciones y los adverbios
para situar en el espacio

Léxico

e Elcampo léxico de la casa: los
muebles, las habitaciones y los
objetos

e Las actividades relacionadas con
una habitacion de la casa

Fonética, prosodia y ortografia

e Las dicotomias entre los fonemas

VI /oly [/ V]

e Los versos en un poema

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

1. Identificar el sentido
general, los puntos
principales y la informacion
més importante en textos
orales breves y bien
estructurados, a velocidad
lenta, y que versen sobre
asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Comprende en una
conversacion informal,
descripciones, narraciones y
opiniones.

2. Discriminar patrones
sonoros, acentuales, ritmicos
y de entonacién de uso
frecuente.

2.1 Identifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

3. Distinguir la funcion
comunicativa mas relevante
del texto asi como patrones
discursivos de uso comun.

3.1 Capta la informacion mas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean
buenas.

4. Reconocer Iéxico oral de
uso frecuente inferir, con
apoyo visual, su significado.

4.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

5. Aplicar a la comprension

del texto los conocimientos

sobre patrones sintacticos y
discursivos.

5.1 Comprende preguntas
sencillas sobre asuntos
personales o educativos.

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

6. Llevar a cabo las
funciones principales
demandadas por el proposito
comunicativo mediante el
uso de patrones discursivos
de uso comulin

6.1 Se desenvuelve con la
eficacia suficiente en gestiones y
transacciones cotidianas.

7. Mostrar control de un
repertorio limitado de
estructuras sintacticas y de
mecanismos sencillos de
cohesion y coherencia.

7.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion
formal o entrevista aportando
informacidn necesaria.

8. Pronunciar y entonar de
manera lo bastante
comprensible.

8.1 Pronuncia y entona de
manera lo bastante comprensible.

9. Conocer y utilizar un
repertorio Iéxico oral
suficiente para comunicar.

9.2 Hace presentaciones breves y
ensayadas siguiendo un guion.
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Pronunciar articulaciones fonéticas
préximas mediante una cancién

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

10. Distinguir la funcion
comunicativa mas importante
del texto y un repertorio de
sus exponentes mas
frecuentes.

10.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

11. Identificar la idea general
los puntos mas relevantes y
la informacién importante en
textos que contengan
estructuras sencillas y un
|éxico de uso frecuente.

11.1 Entiende informacién
especifica esencial en
documentos claramente
estructurados sobre temas
relativos de su interés.

12. Reconocer Iéxico escrito
de uso frecuente relativo a
asuntos cotidianos y a
aspectos concretos de temas
generales.

12.1 Comprende correspondencia
personal sencilla en cualquier
formato.

PRODUCCION DE

TEXTOS
ESCRITOS

13. Mostrar control sobre un
repertorio limitado de
estructuras sintacticas de
uso frecuente.

13.1 Escribe correspondencia
formal muy bésica y breve
observando las convenciones
formales y normas de cortesia.

14. Escribir textos breves,
sencillos y de estructura
clara sobre temas habituales
utilizando recursos basicos
de cohesion.

14.1 Escribe correspondencia
personal breve.

Unidad 4

CONTENIDOS

BLOQUES DE

CONTENIDOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

ESTANDARES DE
APRENDIZAJE

Estrategias de
comprension/produccion

e |dentificar oralmente un numero
0 Un precio en euros y
reconocerlo en una lista

e Observar detalladamente los
elementos visuales que
acomparian al texto y deducir la
informacion que aportan

COMPRENSION DE TEXTOS

ORALES

1. Identificar el sentido
general, los puntos
principales y la informacion
mas importante en textos
orales breves y bien
estructurados, a velocidad
lenta, y que versen sobre
asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Entiende los puntos
principales en transacciones y
gestiones cotidianas.
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Imaginar y escribir en parejas un
diélogo sobre la eleccion y el
coste de un regalo que se va a
hacer a un/a compariero/a de
clase

Analizar enunciados a modo de
ejemplo de los cuales se deduce
una regla gramatical

Completar el final de enunciados
buscando elementos de
respuestas en los textos

Hablar de sus experiencias para
introducir los temas del Dossier
Memorizar los nimeros
cardinales a través de una
cancion

Entrenarse en la pronunciacion
de los fonemas mediante el
punto de articulacién

Aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos

Los mercadillos en Francia

La paga de los adolescentes y
sus compras

Los objetos que los adolescentes
coleccionan

Las grandes superficies en
Francia

La zona Euro y los paises
europeos fuera de la zona Euro

Funciones comunicativas

Comunicarse en una tienda
Hablar de sus colecciones y de
Sus pasiones

Hablar de su paga

Utilizar correctamente los
numero cardinales hasta 100
Organizar un mercadillo y crear
un poster informativo sobre las
condiciones de participacion, los
horarios, el lugar...

Estructuras sintacticas

Los pronombres COD

Los adjetivos demostrativos

La expresion de la cantidad en la
frase interrogativa con combien
Las expresion étre passionné de

Léxico

Los nimeros cardinales de 70 a

2. Aplicar a la comprension

del texto los conocimientos

sobre patrones sintacticos y
discursivos.

2.1 Comprende en una
conversacion formal, preguntas
sencillas sobre asuntos
personales o educativos

3. Discriminar patrones
sonoros, acentuales, ritmicos
y de entonacién de uso
frecuente.

3.1 Identifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

4. Reconocer Iéxico oral de
uso frecuente inferir, con
apoyo visual, su significado.

4.1 Capta la informacién mas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean
buenas.

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

5. Incorporar a la produccién
del texto oral los
conocimientos
socioculturales y
sociolingtiisticos adquiridos.

5.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que
establece contacto, intercambia
informacién y expresa opiniones.

6. Interactuar de manera
simple en intercambios
claramente estructurados.

6.1 Se desenvuelve con la
eficacia suficiente en gestiones y
transacciones cotidianas.

7. Conocer 'y utilizar un
repertorio Iéxico oral
suficiente para comunicar.

7.1 Hace presentaciones breves
y ensayadas siguiendo un guion.

8. Mostrar control de un
repertorio limitado de
estructuras sintacticas y de
mecanismos sencillos de
cohesion y coherencia.

8.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion
formal o entrevista aportando
informacidn necesaria.

9. Pronunciar y entonar de
manera lo bastante
comprensible.

9.1 Pronuncia y entona de
manera lo bastante
comprensible.

COMPRENSION DE

TEXTOS ESCRITOS

10. Identificar la idea general
los puntos mas relevantes y
la informacién importante en
textos que contengan
estructuras sencillas y un
|éxico de uso frecuente.

10.1 Entiende informaciéon
especifica esencial en
documentos claramente
estructurados sobre temas
relativos de su interés.
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100

o Laexpresion del precio y las
compras

e Los objetos de coleccion e ideas
para regalos

e Las tiendas

o Laexpresion de las pasiones

Fonética, prosodia y ortografia

e Ladiscriminacion auditiva de los
fonemas [3] y [J]y sus diferentes
escrituras.

® Los numeros cardinales de 70 a
100

11. Reconocer Iéxico escrito
de uso frecuente relativo a
asuntos cotidianos y a
aspectos concretos de temas
generales.

11.1 Comprende
correspondencia personal
sencilla en cualquier formato.

12. Aplicar a la comprension
del texto los conocimientos
sobre patrones sintacticos y
discursivos.

13. Mostrar control sobre un
repertorio limitado de
estructuras sintacticas de
uso frecuente.

12.1 Capta el sentido general y
algunos detalles de textos
breves.

13.1 Escribe correspondencia
formal muy bésica y breve
observando las convenciones
formales y normas de cortesia.

PRODUCCION DE
TEXTOS

14. Conocer y utilizar un
repertorio Iéxico escrito
suficiente para comunicar.

ESCRITOS

14.1 Escribe correspondencia
personal breve.

Unidad 5

CONTENIDOS

BLOQUES DE
CONTENIDOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

ESTANDARES DE APRENDIZAJE

Estrategias de
comprension/produccion

e Comprender oralmente las
instrucciones de una receta y
después colocar en el orden
correcto las etapas

o Imaginar una receta a partir de
su nombre

e Asociar la foto o laimagen de
un plato o de un alimento con
la palabra correspondiente

e Leerel menude un
restaurante y ver las diferentes
partes que lo componen

o Conocer el punto de
articulacion para pronunciar
bien dos fonemas

o Trabajar la comprension
escrita resolviendo problemas
matematicos sobre
conversiones de medidas

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

1. Identificar el sentido
general, los puntos
principales y la informacion
mas importante en textos
orales breves y bien
estructurados, a velocidad
lenta, y que versen sobre
asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Entiende los puntos principales
en transacciones y gestiones
cotidianas.

2. Reconocer Iéxico oral de
uso frecuente inferir, con
apoyo visual, su significado.

2.1 Comprende en una conversacion
informal, descripciones, narraciones
y opiniones.

3. Discriminar patrones
sonoros, acentuales, ritmicos
y de entonacion de uso
frecuente.

3.1 Identifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.
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o Completar enunciados o textos
con espacios para trabajar la
comprension escrita

Aspectos socioculturales y

sociolingiiisticos

e La alimentacién: comer
equilibradamente

e Las costumbres alimenticias
en los adolescentes franceses

e La cocina: seguir una receta

o Platos tipicos franceses

e Los diferentes platos de un
mend francés

e Las comidas a lo largo del dia
en Francia

Funciones comunicativas

e Expresar una cantidad

e Hablar de las costumbres
alimenticias y de las comidas

e Preparar una lista de la
compra

e Componer una comida
equilibrada

e Hacer recomendaciones

Estructuras sintacticas

e Los articulos partitivos

e El articulo partitivo en la forma
negativa

o Elempleo del articulo partitivo
y el articulo indefinido seguido
de un alimento/bebida

e Les adverbios de cantidad

e Laobligacion y la prohibicién
personal con devoir + infinitivo

e La conjugacion irregular de
dos verbos del 3er grupo en
presente del indicativo: devoir
y boire

Léxico

e Los alimentos y las bebidas

e Las comidas

e Las secciones del
supermercado

o Laexpresion de la cantidad y
la medida en cocina

e Los utensilios de cocina

o Losingredientes y las
instrucciones de una receta

4. Utilizar para la
comprension del texto
conocimientos previos
socioculturales y
sociolingtiisticos.

4.1 Capta la informacion mas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean buenas.

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES

5. Incorporar a la produccién
del texto oral los
conocimientos
socioculturales y
sociolingtiisticos adquiridos.

5.1 Se desenvuelve con la eficacia
suficiente en gestiones y
transacciones cotidianas.

6. Producir textos breves y
comprensibles en un registro
neutro o informal con un
lenguaje muy sencillo.

6.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas siguiendo un guion.

7. Conocer y utilizar un
repertorio Iéxico oral
suficiente para comunicar.

7.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que
establece contacto, intercambia
informacion y expresa opiniones.

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

8. Identificar la idea general
los puntos mas relevantes y
la informacion importante en
textos que contengan
estructuras sencillas y un
|éxico de uso frecuente.

8.1 Entiende informacion especifica
esencial en documentos claramente
estructurados sobre temas relativos
de su interés.

9. Reconocer léxico escrito
de uso frecuente relativo a
asuntos cotidianos y a
aspectos concretos de temas
generales.

9.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

10. Aplicar a la comprension
del texto los conocimientos
sobre patrones sintacticos y
discursivos.

10.1 Comprende correspondencia
personal sencilla en cualquier
formato.

11. Utilizar para la
comprension del texto,
aspectos socioculturales y
sociolingiisticos relativos a
la vida cotidiana.

11.1 Capta el sentido general y
algunos detalles de textos breves.

12. Escribir textos breves,
sencillos y de estructura
clara sobre temas habituales

12.1 Escribe correspondencia
personal breve.
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Fonética, prosodia y ortografia

e Los fonemas [k] y [q]

PRODUCCION DE TEXTOS

ESCRITOS

utilizando recursos basicos
de cohesion.

13. Conocer y utilizar un
repertorio 1éxico escrito
suficiente para comunicar.

13.1 Completa un cuestionario
sencillo con informacién personal
basica.

14. Mostrar control sobre un
repertorio limitado de
estructuras sintacticas de
uso frecuente.

14.1 Escribe correspondencia formal
muy bésica y breve observando las
convenciones formales y normas de
cortesia.

32 evaluacién

Unidad 6

CONTENIDOS

Estrategias de
comprension/produccion

Hacer adivinanzas sobre un
personaje famoso dando el
maximo de informacion
biografica

Leer y asociar un texto corto
biografico con la foto
correspondiente apoyandose
en las pistas de las imagenes
Identificar el logo de una

cadena de television francesa.

Observar un fotograma de un
programa televisado y
encontrar a qué género
pertenece

BLOQUES DE
CONTENIDOS

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

CRITERIOS DE
EVALUACION

1. Identificar el sentido
general, los puntos
principales y la informacion
mas importante en textos
orales breves y bien
estructurados, a velocidad
lenta, y que versen sobre
asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

ESTANDARES DE
APRENDIZAJE

1.1 Comprende en una
conversacion informal,
descripciones, narraciones y
opiniones.

1.2 Capta la informacioén mas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean
buenas.

2. Aplicar a la comprension

del texto los conocimientos

sobre patrones sintacticos y
discursivos.

2.1 Comprende en una
conversacion formal, preguntas
sencillas sobre asuntos
personales o educativos.
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e Encontrar el infinitivo de un 3. Discriminar patrones 3.1 Identifica patrones sonoros
verbo en participio pasado sonoros, acentuales, acentuales y ritmicos.
observando las primeras letras ritmicos y de entonacion de
ylo identificando el radical uso frecuente.
comun

e Buscar en un texto los verbos

conjugados en passé composé 4. Reconocer léxico oral de | 4.1 Identifica, con apoyo visual,

y después clasificarlos segin uso frecuente inferir, con instrucciones generales.
se conjuguen con el auxiliar apoyo visual, su significado.
étre o avoir
5. Utilizar para la 5.1 Comprende preguntas
Aspectos socioculturales y comprensién del texto sencillas sobre asuntos
sociolinguiisticos conocimientos previos personales o educativo
socioculturales y
o Algunas personalidades sociolingtiisticos.

francesas contemporaneas de
la pequefia pantalla

e Las principales cadenas,
publicas y privadas, de

6. Producir textos breves y 6.1 Hace presentaciones breves
comprensibles en un y ensayadas siguiendo un guion.
registro neutro o informal

television francesa :
o Algunos programas de con un lenguaje muy
television franceses sencillo.
e Los aspectos negativos y
positivos de la television 7. Incorporar a la 7.1 Participa en conversaciones
e Los grandes periodos produccion del texto oral los | informales breves en las que
cronoldgicos de la Historia de conocimientos establece contacto, intercambia
i socioculturales y informacion y expresa opiniones.

sociolingtiisticos adquiridos.
Funciones comunicativas

8. Conocer y utilizar un 8.1 Se desenvuelve con la
repertorio Iéxico oral eficacia suficiente en gestiones y
suficiente para comunicar. transacciones cotidianas.

Contar lo hecho el dia anterior
Relatar eventos pasados en
forma de biografia

o Emitir un juicio sobre la
television en general: aspectos

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

° " 9. Mostrar control de un 9.1 Se desenvuelve de manera
il pesities repertorio limitado de simple en una conversacion
o Crear una prueba para un . .
programa de television estructyras smtactllcas yde formal 0 Ie’ntrewsta aportando
o Escribir una breve biografia mecanismos sencillos de informacion necesaria.
sobre su estrella preferida cohesion y coherencia.
Estructuras sintacticas 10. Identificar la idea 10.1 Entiende informacion
general los puntos mas especifica esencial en
o El participio pasado relevantes y la informacion documentos claramente
» El passé composé importante en textos que estructurados sobre temas
Los adverbios temporales déja contengan estructuras relativos de su interés.
il sencillas y un Iéxico de uso
e Los conectores temporales del frecuente.

discurso (au début, pendant...)

11. Aplicar a la comprension | 11.1 Entiende la idea general de
del texto los conocimientos correspondencia formal.

sobre patrones sintacticos y
discursivos.

Léxico

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

o Elcampo léxico de la
television
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o Elvocabulario de la aventura y 12. Utilizar para la 12.1 Identifica, con apoyo visual,
del juego comprension del texto, instrucciones generales.
e Las grandes cifras aspectos socioculturales y
sociolingtiisticos relativos a | 13.1 Escribe correspondencia
la vida cotidiana. personal breve.

Fonética, prosodia y ortografia

13. Escribir textos breves,

® Los fonemas [a] y [e] en los sencillos y de estructura
vert?os del 1= grupo clara sobre temas
conjugados en presente [a] y habituales utilizando
€en passé composé [€] .
recursos  basicos  de
cohesion.
- ® 14. Mostrar control sobre un | 14.1 Escribe correspondencia
Se repertorio limi formal asi
ok w pertorio limitado de ‘ormal muy basica y breve
‘g’ = % estructuras sintacticas de observando las convenciones
S Q| usofrecuente. formales y normas de cortesia.
o 0w
Unidad 7
w n
58
(7]
= CRITERIOS DE ;
CONTENIDOS 55 2 ESTANDARES DE APRENDIZAJE
§ % EVALUACION
m o
Estrategias de 1. Identificar el sentido 1.1 Comprende en una conversacion
comprension/produccion general, los puntos formal, preguntas sencillas sobre

principales y la informacion asuntos personales o educativos
mas importante en textos
orales breves y bien
estructurados, a velocidad
lenta, y que versen sobre
asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

o Debatir sobre el futuro
(vision positiva o negativa)

e Hacer hipdtesis cientificas
sobre preguntas con ayuda
de las informaciones de un

COMPRENSION DE TEXTOS
ORALES

44



PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPARTAMENTO DE FRANCES 2 O 1 6/ 1 7

texto

o Observar fotos e identificar
la estacion en la que se han
hecho

o Analizar el mapa de una
previsién meteorologica

o Responder a las preguntas
de un concurso encontrando
las respuestas en un articulo
informativo

o Deducir la regla de
formacion de los verbos
regulares para el futuro
simple

Aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos

e Elfenémeno de las
estaciones

e Laconquista espacial: la
Luna, Marte, Venus

o El parte meteorologico y
fendmenos atmosféricos

e Los avances tecnolégicos en
el futuro

o Un parque cientifico e
interactivo parisino: la
Ciudad de las Ciencias y de
la Industria

e Las diferencias entre la
ciencia y la ciencia-ficcion

2. Aplicar a la comprension

del texto los conocimientos

sobre patrones sintacticos y
discursivos.

2.1 Capta la informacion mas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las

condiciones acusticas sean buenas.

3. Discriminar patrones
sonoros, acentuales, ritmicos
y de entonacién de uso
frecuente.

3.1 Identifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

4. Producir textos breves y
comprensibles en un registro
neutro o informal con un
lenguaje muy sencillo.

4.1 Hace presentaciones breves y

ensayadas siguiendo un guion.

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES: EXPRESION E

INTERACCION

5. Incorporar a la produccién
del texto oral los
conocimientos
socioculturales y
sociolingtisticos adquiridos.

5.1 Se desenvuelve con la eficacia

suficiente en gestiones y
transacciones cotidianas.

6. Mostrar control de un
repertorio limitado de
estructuras sintacticas y de
mecanismos sencillos de
cohesion y coherencia.

6.1 Se desenvuelve de manera

simple en una conversacién formal o

entrevista aportando informacion
necesaria.

7. Conocer y utilizar un
repertorio Iéxico oral

7.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que

establece contacto, intercambia
informacion y expresa opiniones.

o Algunas obras literarias de suficiente para comunicar.

ciencia ficcion

8. Identificar la idea general 8.1 Identifica, con apoyo visual,

Funciones comunicativas

o Hablar de las estaciones u
del tiempo que hace

e Presentar el parte
meteoroldgico de una ciudad
€n un mapa

o Proyectarse en el futuroy
hacer predicciones sobre su
vida profesional y personal

o Comparar dos planetas a
partir de las informaciones
dadas en una ficha
descriptiva

¢ Imaginar su vida y el mundo
en 2030

o Describir y dibujar a un
habitante de otro planeta y
después compararlo con el
ser humano

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

los puntos mas relevantes y
la informacion importante en
textos que contengan
estructuras sencillas y un
|éxico de uso frecuente.

instrucciones generales.

8.2 Entiende informacion especifica
esencial en documentos claramente
estructurados sobre temas relativos

de su interés.

9. Aplicar a la comprension

del texto los conocimientos

sobre patrones sintacticos y
discursivos.

9.1 Capta el sentido general y

algunos detalles de textos breves.

10. Reconocer Iéxico escrito
de uso frecuente relativo a
asuntos cotidianos y a
aspectos concretos de temas
generales.

10.1 Comprende correspondencia

personal sencilla en cualquier
formato.
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Estructuras sintacticas 11. Escribir textos breves, 11.1 Escribe correspondencia formal
sencillos y de estructura muy basica y breve observando las
e Elpronombre relativo ou clara sobre temas habituales | convenciones formales y normas de
e Elfuturosimple. utilizando recursos basicos | cortesia.
o El compgratlvo de. - de cohesion.
superioridad y de inferioridad
Léxico - -
12. Mostrar control sobre un | 12.1 Escribe correspondencia
o Las expresiones repertorio Ilmlltac'io.de personal breve
meteorologicas estructuras sintacticas de
e Las estaciones uso frecuente.

o Elsistema solar, el espacio
o Adjetivos que expresan una
vision optimista y pesimista

PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

Fonética, prosodia y ortografia

La e muda

I1.11.B.5. Criterios especificos de evaluacion, calificacién y recuperacién de la materia

Los criterios especificos de evaluacidn para la materia de francés segunda lengua
extranjera en 22 ESO son aquellos establecidos por el Decreto 48/2015, de 14 de mayo, del
Consejo de Gobierno, por el que se establece para la Comunidad de Madrid el curriculo de la
Educacion Secundaria Obligatoria.

Los criterios especificos de calificacidon se corresponden con aquellos previstos en esta
programacion (punto 11.10.1) para todos los niveles de la ESO.

Dada la idiosincrasia de nuestra materia, aplicaremos a raja tabla la evaluacidon
continua y, en ningln caso, los alumnos tendrdn que recuperar las evaluaciones suspensas,
siempre y cuando obtengan una calificacién superior a 5 en la evaluacién final. Esta nota se
calculara aplicando las ponderaciones establecidas en el punto 11.10.1 de esta programacién.

11.11.C. PROGRAMACION DE AULA DE LA MATERIA DE FRANCES SEGUNDA LENGUA
EXTRANJERA DE 32 ESO
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I1.11.C.1. Contenidos

Los contenidos de la materia francés segunda lengua extranjera para 32 ESO son
aquellos establecidos por el Decreto 48/2015, de 14 de mayo, del Consejo de Gobierno, por el
que se establece para la Comunidad de Madrid el curriculo de la Educacion Secundar ia
Obligatoria.

I1.11.C.2. Criterios de evaluacion
Los criterios de evaluacién se recogen en el apartado 11.11.C.4, junto con la secuencia y
distribucién temporal de contenidos.

I1.11.C.3. Competencias bdsicas
A continuacidn se detallan, distribuidas en las unidades didacticas programadas para
cada evaluacion, las competencias bdsicas a cuyo desarrollo se prevé contribuir.

12 evaluaciéon

Unidad 0

- Competencia aprender a - Competencia linguistica

aprender

Unidad 1

- Competencia linglistica - Sentido de iniciativa y espiritu
emprendedor

- Conciencia y expresiones

culturales

Unidad 2

- Competencia linguistica - Competencias basicas en ciencia y
tecnologia

- Competencias sociales y civicas

22 evaluacién

Unidad 3

- Competencia linguistica - Conciencia 'y  expresiones
culturales

- Competencias sociales y civicas

Unidad 4

- Competencia linguistica - Competencias sociales y civicas
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Unidad 5
- Competencia lingUistica

- Competencias bdasicas en ciencia y
tecnologia

32 evaluacion
Unidad 6
- Competencia lingUistica

- Conciencia 'y expresiones
culturales

Unidad 7
- Competencia linguistica

- Competencias bdsicas en ciencia y
tecnologia

- Sentido de iniciativa y espiritu
emprendedor

- Competencias basicas en ciencia y
tecnologia

- Sentido de iniciativa y espiritu
emprendedor

I1.11.C.4. Secuencia y distribuciéon temporal de contenidos por evaluaciones
Durante la 12 evaluacidn se trabajardn las unidades 0, 1y 2 del libro de texto.

Durante la 22 evaluacidn se trabajaran las unidades 3, 4 y 5 del libro de texto.

Durante la 32 evaluacidn se trabajardn las unidades 6 y 7 del libro de texto.

12 Evaluacion

Unidad 0

CONTENIDOS

BLOQUES DE
CONTENIDOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

ESTANDARES DE APRENDIZAJE

Estrategias de
comprension/produccion

COMPRENS|
ON DE

Detectar a través de la

1. Reconocer Iéxico oral de
¢ uso frecuente inferir, con
apoyo visual, su significado.

1.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales
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entonacion el tipo de
frase pronunciada
Asociar fotos con
palabras

Sintetizar, clasificar
informaciones,
encontrar las
categorias

Memorizar los objetos
de un dibujo
Expresarse mediante
lenguaje no verbal
Identificar y memorizar
elementos de una
escucha

2. Discriminar patrones
sonoros, acentuales, ritmicos
y de entonacién de uso
frecuente.

2.1 Identifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES:

EXPRESION E INTERACCION

3. Conocer y saber aplicar las
estrategias mas adecuadas
para la produccion de textos
orales monolégicos o
dialégicos breves.

3.1 Se desenvuelve con la eficacia
suficiente en gestiones y transacciones
cotidianas.

4. Aplicar las estrategias mas
adecuadas para la
comprension de la idea
general del texto.

4.1 Entiende informacién especifica
esencial en documentos claramente
estructurados sobre temas relativos de
su interés.
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Aspectos socioculturales
y sociolingiiisticos

o Algunos simbolos de
Francia
Funciones comunicativas

o Comprender e
identificar estados de
animo y sentimientos

o Completar una historia
oral

e Hablar de los diferentes
momentos del dia

Estructuras sintacticas

e |dentificar la naturaleza
de las palabras
(nombre, verbo en
infinitivo...)

Léxico

e Algunos adjetivos
calificativos que
describen estados de
animo y sentimientos
Las nacionalidades
Los colores
La ropa y otros objetos
de viaje

e Animales

Fonética, prosodia y
ortografia

e Laentonacion segun el
tipo de frase:
ascendiente o
descendente
(exclamativa o
interrogativa)

e Marcar el ritmo de una
frase contando el
numero de silabas

o Distinguir las marcas
de femenino y de
masculino en los
adjetivos de
nacionalidad

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Unidad 1

5. Reconocer léxico escrito de
uso frecuente relativo a
asuntos cotidianos y a
aspectos concretos de temas
generales.

5.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.
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CONTENIDOS

Estrategias de
comprension/produccion

e Preparary después
escenificar una entrevista
a un profesional y hacer
que la clase adivine el
oficio interpretado

o Describir las
competencias y las
cualidades requeridas
para el ejercicio de una
profesion

o Realizar una ficha
profesion describiendo las
cualidades requeridas

e Leer el testimonio de un
profesional contando su
dia a dia y descubrir el
nombre del oficio que
ejerce

e Leerel resumen de una
pelicula y asociarlo con su
poster

o Facilitar la asimilacion de
la conjugacion de un
verbo irregular en
presente escenificando un
dialogo en el cual ese
verbo se conjuga en
varias personas

e Encontrar preguntas
equivalentes en un texto
comparando las palabras
y la estructura

o Reproducir oralmente las
diferentes concordancias
de género de los nombres
de profesion

Aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos

e Las cualidades y
competencias requeridas
para algunas profesiones

e Las categorias
profesionales

e Elcine francés: algunas
peliculas de éxito y

BLOQUES DE
CONTENIDOS

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

CRITERIOS DE EVALUACION

1. Identificar el sentido general, los
puntos principales y la informacion
més importante en textos orales
breves y bien estructurados, a
velocidad lenta, y que versen sobre
asuntos habituales en situaciones
cotidianas.

ESTANDARES DE
APRENDIZAJE

1.1 Comprende en una
conversacion informal,
descripciones, narraciones y
opiniones.

2. Conocer y saber aplicar las
estrategias mas adecuadas para la
comprension.

2.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

3. Utilizar para la comprension del
texto conocimientos previos
socioculturales y sociolinguisticos.

3.1 Capta la informacién mas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean
buenas.

4. Discriminar patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacion
de uso frecuente.

4.1 Identifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

5. Producir textos breves y
comprensibles en un registro neutro
o informal con un lenguaje muy
sencillo.

5.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas siguiendo un guion.

6. Conocer y utilizar un repertorio

|éxico oral suficiente para comunicar.

6.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que
establece contacto, intercambia
informacion y expresa opiniones.

7. Mostrar control de un repertorio
limitado de estructuras sintacticas y
de mecanismos sencillos de
cohesion y coherencia.

7.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacién formal
0 entrevista aportando informacion
necesaria.

8. Interactuar de manera simple en
intercambios claramente
estructurados.

8.1 Se desenvuelve con la eficacia
suficiente  en  gestiones y
transacciones cotidianas.
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algunos de los
protagonistas de estas
peliculas

o Lailusion optica, hacia el
nacimiento del dibujo
animado: origen y
definicion

Funciones comunicativas

o Entrevistaraun
profesional

e Hablar de diferentes
profesiones y de las
cualidades necesarias
para ejercerlas.

e Presentar una pelicula

Estructuras sintacticas

o Elverbo pouvoir en
presente de indicativo

e La pregunta formal con
inversion sujeto-verbo

o Las diferencias de
empleos y estructuras
entre la pregunta formal e
informal

e La obligacion impersonal il
faut + infinitivo

Léxico

e Las categorias
profesionales
Los lugares de trabajo
Los adjetivos calificativos
que describen una
cualidad, la personalidad
e Elcampo léxico del cine

Fonética, prosodia y
ortografia

e Los fonemas [g] y [ce]
sustantivos

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

9. Pronunciar y entonar de manera lo
bastante comprensible.

9.1 Pronuncia y entona de manera
lo bastante comprensible.

10. Identificar la idea general los
puntos mas relevantes y la
informacion importante en textos que
contengan estructuras sencillas y un
|éxico de uso frecuente.

10.1 Entiende informacién
especifica esencial en documentos
claramente estructurados sobre
temas relativos de su interés.

10.2 Comprende correspondencia
personal sencilla en cualquier
formato.

11. Utilizar para la comprension del
texto, aspectos socioculturales y
sociolingtiisticos relativos a la vida
cotidiana.

11.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

12. Aplicar a la comprension del
texto los conocimientos sobre
patrones sintacticos y discursivos.

12.1 Capta el sentido general y
algunos detalles de textos breves.

PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS: EXPRESION E INTERACCION

13. Escribir textos breves, sencillos y
de estructura clara sobre temas

13.1 Escribe correspondencia
formal muy bésica y breve

habituales  utilizando  recursos | observando las convenciones

basicos de cohesion. formales y normas de cortesia.
13.2 Completa un cuestionario
sencillo con informacion personal
basica.

14.  Mostrar control sobre wun | 14.1 Escribe correspondencia

repertorio limitado de estructuras
sintacticas de uso frecuente.

personal breve.
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Unidad 2

CONTENIDOS

Estrategias de
comprension/produccion

Ordenar un didlogo escrito
ejercitando la memoria.
Leer un articulo escolar
elaborado por un
estudiante francés

Buscar en un dialogo
frases equivalentes a
enunciados propuestos y a
partir de ahi deducir la
regla gramatical

Citar algunas asociaciones
sociales y humanitarias y
describir brevemente los
objetivos de estas
Representar con mimica
una situacion problematica
que precisa de auxilio y
proponer soluciones
Completar un enunciado
con huecos con el
vocabulario correcto a
partir de una situacion
ilustrada

Leer y responder a un test
sobre socorrismo
Comparar las respuestas
del test con las de un
compariero con el fin de
desarrollar la
comunicacion oral y las
relaciones sociales en
clase

Entrenarse en la

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

o
=
=
w
-
=
o
o

»| CRITERIOS DE EVALUACION

1. Identificar el sentido general,
los puntos principales y la
informacion mas importante en
textos orales breves y bien
estructurados, a velocidad lenta,
y que versen sobre asuntos
habituales en situaciones
cotidianas.

ESTANDARES DE APRENDIZAJE

1.1 Comprende en una conversacion
informal, descripciones, narraciones y
opiniones.

1.2 Comprende en una conversacion
formal, preguntas sencillas sobre
asuntos personales o educativos.

2. Reconocer Iéxico oral de uso
frecuente inferir, con apoyo
visual, su significado.

2.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

3. Aplicar a la comprension del
texto los conocimientos sobre
patrones sintacticos y
discursivos.

3.1 Capta la informacién mas
importante de indicaciones 0 anuncios
siempre que las condiciones acuUsticas
sean buenas.

4. Discriminar patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de
entonacion de uso frecuente.

4.1 Identifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

PRUDUCUIUN DE TEATUS

ORALES: EXPRESION E

INTERACCION

5. Producir textos breves y
comprensibles en un registro
neutro o informal con un lenguaje
muy sencillo.

5.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas siguiendo un guion.

6. Conocer y saber aplicar las
estrategias mas adecuadas para
la produccion de textos orales
monoldgicos o dialdgicos breves.

6.1 Se desenvuelve con la eficacia
suficiente en gestiones y
transacciones cotidianas.
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pronunciacion de un
fonema leyendo
trabalenguas lo mas rapido
posible y sin errores
fonéticos

Aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos

o Algunas asociaciones
sociales y humanitarias
francesas: Restos du
Coeur, Téléthon...

e Los valores de la
solidaridad
Los gestos de auxilio
Las reglas de higiene para
prevenir enfermedades

e Lapublicacién de un
periodico escolar realizado
por estudiantes franceses

Funciones comunicativas

o Imaginar situaciones
(introducidas por si +
presente) y preguntar a su
compafiero como
reaccionaria ante tales
circunstancias

e Expresarse evitando la

7. Mostrar control de un
repertorio limitado de estructuras
sintacticas y de mecanismos
sencillos de cohesion y
coherencia.

7.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que
establece contacto, intercambia
informacion y expresa opiniones.

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

8. Identificar la idea general los
puntos mas relevantes y la
informacion importante en textos
que contengan estructuras
sencillas y un Iéxico de uso
frecuente.

8.1 Entiende informacién especifica
esencial en documentos claramente
estructurados sobre temas relativos
de su interés.

9. Aplicar a la comprension del
texto los conocimientos sobre
patrones sintacticos y
discursivos.

9.1 Capta el sentido general y algunos
detalles de textos breves.

10. Reconocer Iéxico escrito de
uso frecuente relativo a asuntos
cotidianos y a aspectos concretos
de temas generales.

10.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

DE TEXTUS
ESCRITOS:
EXPRESION E

INTERACCION

11. Escribir textos breves,
sencillos y de estructura clara
sobre temas habituales utilizando
recursos basicos de cohesion.

11.1 Escribe correspondencia formal
muy bésica y breve observando las
convenciones formales y normas de
cortesia.
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repeticion mediante el uso 12. Mostrar control sobre un 12.1 Escribe correspondencia
del pronombre COI repertorio limitado de estructuras | personal breve.
e Hablar de los gestos de sintacticas de uso frecuente.

socorro que hay que
realizar en determinadas
situaciones

e Presentar una situacion
humanitaria

Estructuras sintacticas

El pronombre COI
La condicién introducida
por si + presente

e Los pronombres
indefinidos negativos y
positivos

o Lafrase negativa con otros
términos negativos

Léxico

o Laexpresion de deseo:
vouloir +
sustantivo/infinitivo

e Las expresiones de
necesidad y de
sensaciones

e Elcampo Iéxico de la
salud y de la higiene

e Elcampo Iéxico de la
ayuda humanitaria y de la
solidaridad

e Los gestos de auxilio

Fonética, prosodia y
ortografia

o Elfonema [y]

22 Evaluacion

Unidad 3
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CRITERIOS DE

EVALUACION ESTANDARES DE APRENDIZAJE

CONTENIDOS

o
=]
=
w
op
=
3
(&)

Estrategias de
comprension/produccion

e Entrenarse en la
argumentacion y en
tomar una posicion
con respecto a algo

o Completar comienzos
de frase localizando en
la trascripcion escrita
los elementos de
respuesta

o Sintetizar las
informaciones de un
documento escrito
para identificar el tema
principal. Localizar
palabras clave que
resuman el tema

e Representar con
mimica distintos
instrumentos
musicales

o Leer e interpretar las
cifras de un grafico y
ponerlas en relacién
con otras
informaciones

e Hacer explicitas las
estrategias para
memorizar bien

Aspectos socioculturales
y sociolingiiisticos

o Algunos autores,
intérpretes y/o
compositores
musicales francéfonos

e Los comportamientos
de los adolescentes
hacia su cantante o
grupo favorito

e Musicos del metro: el
metro como escenario
musical donde
descubrir nuevos
talentos

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

1. Identificar el sentido
general, los puntos
principales y la informacion
més importante en textos
orales breves y bien
estructurados, a velocidad
lenta, y que versen sobre
asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Comprende en una conversacion
informal, descripciones, narraciones y
opiniones.

2. Conocer y saber aplicar
las estrategias mas
adecuadas para la
comprension.

2.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

3. Reconocer léxico oral de
uso frecuente inferir, con
apoyo visual, su significado.

3.1 Comprende preguntas sencillas
sobre asuntos personales o educativos.

4. Discriminar patrones
sonoros, acentuales, ritmicos
y de entonacion de uso
frecuente.

4.1 Identifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

5. Producir textos breves y
comprensibles en un registro
neutro o informal con un
lenguaje muy sencillo.

5.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas siguiendo un guion.

=
Q
[%7]
w
o
o
>
i
@
w
= =
£5 6. Interactuar de manera 6.1 Se desenvuelve con la eficacia
3z simple en intercambios suficiente en gestiones y transacciones
= . g
%5 E claramente estructurados. cotidianas.
- =
g w
Z 7. Conocer y utilizar un 7.1 Se desenvuelve de manera simple
g repertorio 1éxico oral en una conversacion formal o entrevista
2 suficiente para comunicar. aportando informacién necesaria.
2
o
8. Identificar la idea general 8.1 Entiende informacion especifica

w 0 , f
aQ los puntos mas relevantesy | esencial en documentos claramente
z = . I .
S x la informacién importante en | estructurados sobre temas relativos de
prd @ textos que contengan su interés.

(/2] .
& o | estructuras sencillas y un
& | léxico de uso frecuente.
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Funciones comunicativas 9. Distinguir la funcion 9.1 Capta el sentido general y algunos
comunicativa mas importante | detalles de textos breves.
e Comentar los efectos del texto y un repertorio de
de la mUsica sobre sus exponentes mas
uno mismo frecuentes.
introduciendo

expresiones de opinion
o Defender su opinion,

10. Reconocer léxico escrito | 10.1 Entiende la idea general de

comentar y criticar la de uso frecuente relativo a correspondencia formal.

de los demas asuntos cotidianos y a
e Intercambiar aspectos concretos de temas

conocimientos generales.

culturales y musicales

con la clase 11. Escribir textos breves, 11.1 Escribe correspondencia personal
e Leery comprender un .

sencillos y de estructura breve.

fragmento literario )
clara sobre temas habituales

utilizando recursos basicos

Estructuras sintacticas de cohesion.

*  Elpronombre ¢a. Las 12. Mostrar control sobre un | 12.1 Escribe correspondencia formal
diferencias en el : repertorio limitado de muy bésica y breve observando las
empleo de ¢ay c’est Ce :

" estructuras sintacticas de convenciones formales y normas de
Expresar una opinion )
uso frecuente. cortesia.

Expresar un consejo:
empleo del imperativo
afirmativo y negativo

e Régimen preposicional
del verbo jouer
seguido del nombre de
un instrumento de
musica

o Laexpresion de la
oposicion: mais

Léxico

e Lamdsica: los estilos
musicales y las
profesiones musicales

e Los instrumentos de
musica clasica y
moderna. Las
categorias
instrumentales

e Las expresiones de
gustos y de
preferencia

e Los comportamientos
de los fans

PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS: EXPRESION E INTERACCION

Fonética, prosodia y
ortografia

e Las palabras
extranjeras
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Unidad 4

CONTENIDOS

o
=
=
w
-
=z
[=]
o

CRITERIOS DE EVALUACION

ESTANDARES DE APRENDIZAJE

Estrategias de
comprension/produccion

e Encontrar informaciones
en un texto para justificar
enunciados

e Entrenar la lectura en
francés

o Nombrar una palabra
desconocida a través de
un nombre genérico o
una perifrasis

Aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos

o Algunas marcas
francofonas de ropa y

e modistos/as de alta
costura

e |as marcas como
metonimia para nombrar
un objeto

e Los nombres extranjeros
de objetos que la lengua
francesa ha mantenido

o Algunos grandes
cantantes francéfonos
que, con la edad, han
cambiado sus estilos

o Ellook en los jovenes:
lenguaje social, valor
relativo a la identidad,
reflejo de los cambios y
de las evoluciones en el
comportamiento
(sociales, psicoldgicas...)

e Lamoda de las marcas

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

1. Identificar el sentido general,
los puntos principales y la
informacion mas importante en
textos orales breves y bien
estructurados, a velocidad
lenta, y que versen sobre
asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Comprende en una conversacion
informal, descripciones, narraciones
y opiniones.

2. Distinguir la funcion
comunicativa mas relevante del
texto asi como patrones
discursivos de uso comun.

2.1 Capta la informacion mas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean buenas.

3. Discriminar patrones
sonoros, acentuales, ritmicos y
de entonacién de uso
frecuente.

3.1 Identifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES: EXPRESION E

INTERACCION

4. Producir textos breves y
comprensibles en un registro
neutro o informal con un
lenguaje muy sencillo.

4.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas siguiendo un guién.

5. Incorporar a la produccién
del texto oral los conocimientos
socioculturales y
sociolingisticos adquiridos.

5.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que
establece contacto, intercambia
informacion y expresa opiniones.

6. Mostrar control de un
repertorio limitado de
estructuras sintacticas y de
mecanismos sencillos de
cohesién y coherencia.

6.1 Se desenvuelve con la eficacia
suficiente en gestiones y
transacciones cotidianas.
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de vestiry de los
accesorios: factor de
discriminacion
econdmico y social;
signo de identidad

o Las “tribus” y sus
cadigos indumentarios:
singularidad del individuo
y pertenencia a una
comunidad

o Personajes de
videojuegos

Funciones comunicativas

e Hablar de uno mismo, de
su experiencia: los
cambios de look, su otro
yo, su estilo de vestir...

o Describir la ropa de un
personaje o de un
compafiero, utilizando el
vocabulario estudiado

o Dar una opinion (a favor
0 en contra) utilizando la
comparacion

o Debatir sobre look y
moda

Estructuras sintacticas

El lugar de los adjetivos
La concordancia de los
adjetivos de color

e Las expresiones de
comparacion: las
semejanzas y las
diferencias

7. Interactuar de manera simple
en intercambios claramente
estructurados.

7.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacién formal o
entrevista aportando informacion
necesaria.

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

8. Identificar la idea general los
puntos mas relevantes y la
informacion importante en
textos que contengan
estructuras sencillas y un Iéxico
de uso frecuente.

8.1 Comprende correspondencia
personal sencilla en cualquier
formato.

8.2 Entiende informacién especifica
esencial en documentos claramente
estructurados sobre temas relativos
de su interés.

9. Aplicar las estrategias mas
adecuadas para la
comprension de la idea general
del texto.

9.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

10. Aplicar a la comprension
del texto los conocimientos
sobre patrones sintacticos y
discursivos.

10.1 Capta el sentido general y
algunos detalles de textos breves.

PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS:

EXPRESION E INTERACCION

11. Escribir textos breves,
sencillos y de estructura clara
sobre temas habituales
utilizando recursos basicos de
cohesion.

11.1 Escribe correspondencia
personal breve.

12. Mostrar control sobre un
repertorio limitado de
estructuras sintacticas de uso
frecuente.

12.1 Escribe correspondencia formal
muy bésica y breve observando las
convenciones formales y normas de
cortesia.
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e Las expresiones 13. Conocer y utilizar un 13.1 Completa un cuestionario
temporales y la duracion: repertorio 1éxico escrito sencillo con informacion personal
ily a, depuis, mettre + suficiente para comunicar. bésica.

(unidad de tiempo) +
pour para el tiempo

pasado

o El presentativo c’est/ce
sont

e Formacion y valores del
imperfecto

Léxico

La ropa, los accesorios
Las marcas para
nombrar objetos

e Los nombres de las
diferentes “tribus”

e Los verbos de estado y
de posesion para
caracterizar a alguien
(étre, avoir, porter, tenir)

e Las expresiones para dar
su opinién (ca me
surprend...)

e Los adverbios
temporales del pasado y
del presente

Fonética, prosodia y
ortografia

e La pronunciacion de las
marcas del imperfecto

Unidad 5

CRITERIOS DE EVALUACION | ESTANDARES DE APRENDIZAJE

CONTENIDOS

BLOQUES DE
CONTENIDOS
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Estrategias de

comprension/produccion

o Anticipar el eje tematico
del dossier apoyandose
en las imagenes de la
primera pagina

o Analizar varias pantallas
de mévil para buscar
indicios que informen
sobre su funcion

o Analizar un péster:
observar y poner en
relacion todos los
elementos para
interpretar el mensaje

o Sistematizar y fijar un
fenémeno de lengua a
través de un ejercicio de
automatizacion

e Comprender de forma
global y exhaustiva un
extracto literario

o Encontrar homéfonos en
una lista

e Leery comprender
varias descripciones de
objetos o de personajes
y ponerlas en relacion
con sus ilustraciones
localizando en las
definiciones palabras
claves u otros indicios

o  Comparar ilustraciones
de objetos y su
representacion real;
referirse a su memoria
visual

e Entrenarse en la
argumentacion

Aspectos socioculturales y

sociolingtiisticos

o Elteléfono movil y los
peligros del uso abusivo

o El dia mundial sin
teléfono movil

e Los grandes inventos
que han mejorado
nuestra vida cotidiana

o Inventos del futuro e
imaginarios

e Algunos personajes y
creadores de comics

o Grandes inventores y
pensadores

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES:
EXPRESION E INTERACCION

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

1. Identificar el sentido general,
los puntos principales y la
informacion mas importante en
textos orales breves y bien
estructurados, a velocidad
lenta, y que versen sobre
asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Capta la informacion mas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean buenas.

1.2 Comprende en una
conversacion formal, preguntas
sencillas sobre asuntos personales
0 educativos.

2. Reconocer Iéxico oral de uso
frecuente inferir, con apoyo
visual, su significado.

2.1 Comprende en una
conversacion informal,
descripciones, narraciones y
opiniones.

3. Discriminar patrones
sonoros, acentuales, ritmicos y
de entonacién de uso
frecuente.

4. Producir textos breves y
comprensibles en un registro
neutro o informal con un
lenguaje muy sencillo.

3.1 Identifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

4.1 Se desenvuelve con la eficacia
suficiente en gestiones y
transacciones cotidianas.

4.2 Hace presentaciones breves y
ensayadas siguiendo un guién.

5. Conocer y saber aplicar las
estrategias méas adecuadas
para la produccion de textos
orales monoldgicos o dialdgicos
breves.

5.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion formal
0 entrevista aportando informacién
necesaria.

6. |dentificar la idea general los
puntos mas relevantes y la
informacion  importante  en
textos que contengan
estructuras sencillas y un Iéxico
de uso frecuente.

6.1 Entiende informacion especifica
esencial en documentos claramente
estructurados sobre temas relativos
de su interés.

7. Aplicar las estrategias mas
adecuadas para la
comprension de la idea general
del texto.

7.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

8. Aplicar a la comprensién del
texto los conocimientos sobre
patrones sintacticos y
discursivos.

8.1 Capta el sentido general y
algunos detalles de textos breves.

61




PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPARTAMENTO DE FRANCES 2 0 1 6/ 1 7

Funciones comunicativas

® Hablar de inventos y
compararlos en el
tiempo.

® |ntercambiar opiniones
con sus comparieros:
hablar de los objetos de
SU generacion

e Hacer el retrato de un/a
cientifico/a real

® Expresar cantidades y
proporciones

Estructuras sintacticas

e Los pronombres relativos
qui; que/qu’

e La comparacion: el
comparativo y el
superlativo

e Los adverbios de manera
en -ment

Léxico

® Las funciones de un
objeto

e |as funciones de un
movil (filmer; jouer;
calculer...)
La fecha
Expresiones de opinion.
Algunas profesiones de

los grandes sabios e
inventores

Fonética, prosodia y
ortografia

e Reconocer y pronunciar
un homéfono

PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS: EXPRESION E INTERACCION

9. Escribir textos breves,
sencillos y de estructura clara
sobre temas habituales
utilizando recursos béasicos de
cohesion.

9.1 Escribe correspondencia
personal breve.

10. Mostrar control sobre un
repertorio limitado de
estructuras sintacticas de uso
frecuente.

10.1 Escribe correspondencia
formal muy basica y breve

observando las convenciones
formales y normas de cortesia
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32 Evaluacidn

Unidad 6

CONTENIDOS

BLOQUES DE

CONTENIDOS

CRITERIOS DE EVALUACION

ESTANDARES DE APRENDIZAJE

Estrategias de
comprension/produccion

e Leer la introduccion de
un documento y emitir
hipotesis sobre su
contenido

o Comprender el contenido
de un documento y darle
un titulo eligiendo entre
varias proposiciones

o Indicar las etapas de una
receta describiendo las
ilustraciones

e Lleerenvozaltasu
poema respetando las
reglas de versificacion

e Leerycomprender una
receta de cocina

e |Interpretar y comentar un
sondeo

e Acostumbrar al alumnado
a tomar la palabra
libremente

o Autoevaluarse:
comprobar las etapas de
una receta durante una
escucha

Aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos

e Las costumbres
alimentarias en los
jovenes de 12 a 19 afios

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

1. Identificar el sentido general,
los puntos principales y la
informacion mas importante en
textos orales breves y bien
estructurados, a velocidad lenta,
y que versen sobre asuntos
habituales en situaciones
cotidianas.

1.1 Comprende en una conversacion
formal, preguntas sencillas sobre
asuntos personales o educativos.

2. Conocer y saber aplicar las
estrategias mas adecuadas
para la comprension.

2.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

3. Reconocer Iéxico oral de uso
frecuente inferir, con apoyo
visual, su significado.

3.1 Capta la informacion mas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean buenas.

4. Discriminar patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de
entonacion de uso frecuente.

4.1 Identifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES:

EXPRESION E INTERACCION

5. Producir textos breves y
comprensibles en un registro
neutro o informal con un
lenguaje muy sencillo.

5.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas siguiendo un guion.

6. Incorporar a la produccién del
texto oral los conocimientos
socioculturales y
sociolingiisticos adquiridos.

6.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que
establece contacto, intercambia
informacion y expresa opiniones.
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e Larestauracion rapida
vs. los platos caseros

e Las especialidades
culinarias francéfonas e
internacionales, el origen
de los platos y de las
recetas populares

e La memoria sensorial
que remite a los
recuerdos de infancia

e Laescritura de una
receta en francés

Funciones comunicativas

e Hablar de sus gustos
alimentarios, de sus
platos preferidos, de los
sentidos que despiertan
nuestros recuerdos
culinarios
Hacer sugerencias
Realizar una encuesta y
analizar las costumbres
alimentarias

o  Escribir una seleccion de
recetas y describir sus
impresiones y recuerdos

Estructuras sintacticas

o Nombrar platos: orden de
las palabras (nombre del
plato + nombre del
ingrediente)

e Los adjetivos y los
pronombres indefinidos

e Los verbos semi-
auxiliares

TEXTOS ESCRITOS:

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

EXPRESION E

INTERACCION

7. Mostrar control de un
repertorio limitado de
estructuras sintacticas y de
mecanismos sencillos de
cohesion y coherencia.

7.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacién formal o
entrevista aportando informacion
necesaria.

8. Identificar la idea general los
puntos mas relevantes y la
informacion importante en
textos que contengan
estructuras sencillas y un Iéxico
de uso frecuente.

8.1 Entiende informacion especifica
esencial en documentos claramente
estructurados sobre temas relativos
de su interés.

9. Utilizar para la comprension
del texto, aspectos
socioculturales y
sociolingtiisticos relativos a la
vida cotidiana.

9.1 Capta el sentido general y
algunos detalles de textos breves.

10. Aplicar a la comprension del
texto los conocimientos sobre
patrones sintacticos y
discursivos.

11. Reconocer Iéxico escrito de
uso frecuente relativo a asuntos
cotidianos y a aspectos
concretos de temas generales.

12. Escribir textos breves,
sencillos y de estructura clara
sobre temas habituales
utilizando recursos basicos de
cohesion.

10.1 Entiende la idea general de
correspondencia formal.

11.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

12.1 Escribe correspondencia formal
muy bésica y breve observando las
convenciones formales y normas de
cortesia.
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e Estructuras para dar 13. Mostrar control sobre un 13.1 Escribe correspondencia
instrucciones: empleo del repertorio limitado de personal breve.
imperativo, del estructuras sintécticas de uso

condicional o presente frecuente

Léxico

Los nombres de platos
Términos técnicos de una
receta gastronémica

e Orden de las etapas: los
articuladores

e Los sentidos y los
organos sensoriales

e Léxico relacionado con la
poesia

Fonética, prosodia y

ortografia

e Laemuda en poesia;
saber contar el nimero
de silabas en un verso
segun la norma de
versificacion

o Identificar en un poema
las rimas e indicar las
sonoridades

Unidad 7

»| CRITERIOS DE EVALUACION | ESTANDARES DE APRENDIZAJE

CONTENIDOS

BLOQUES
DE
CONTENIDO
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Estrategias de
comprension/produccion

e Entrar en el tema del
dossier activando sus
conocimientos previos

e Poner en relacion
documentos y encontrar
el punto en comun entre
ambos

e Entrenarse en la
argumentacion

o |Interpretar metaforas en
extractos de novela

o Descifrar e interpretar
mensajes de un cartel
publicitario relacionando
los componentes
iconograficos, el slogan y
el texto informativo

Aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos

e Laecologiayla
conservacion del
medioambiente

e Las “ecosoluciones”: los
buenos reflejos y otros
gestos para proteger el
medioambiente

o El Principito, de Antoine
de Saint-Exupéry.

e Los logos con animales:
animales en peligro de
extincion

Funciones comunicativas

e Laexpresion dela
frecuencia y su posicion
e Dar consejos u 6rdenes

Estructuras sintacticas

e pouvoir + infinitivo

e Los adverbios de
cantidad tres, trop y su
valor semantico

o aulieu de + infinitivo

¢ el imperativo afirmativo y
negativo

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES: EXPRESION E
INTERACCION

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

1. Identificar el sentido general,
los puntos principales y la
informacion mas importante en
textos orales breves y bien
estructurados, a velocidad
lenta, y que versen sobre
asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Capta la informacion mas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean buenas.

2. Conocer y saber aplicar las
estrategias mas adecuadas
para la comprension.

2.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

3. Aplicar a la comprension del
texto los conocimientos sobre
patrones sintacticos y
discursivos.

4. Discriminar patrones
sonoros, acentuales, ritmicos y
de entonacién de uso
frecuente.

3.1 Comprende preguntas sencillas
sobre asuntos personales o
educativos.

4.1 Identifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

5. Producir textos breves y
comprensibles en un registro
neutro o informal con un
lenguaje muy sencillo.

5.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas siguiendo un guion.

6. Incorporar a la produccién
del texto oral los conocimientos
socioculturales y
sociolingisticos adquiridos.

6.1 Se desenvuelve con la eficacia
suficiente en gestiones y
transacciones cotidianas.

7. Mostrar control de un
repertorio limitado de
estructuras sintacticas y de
mecanismos sencillos de
cohesion y coherencia.

7.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion formal
0 entrevista aportando informacién
necesaria.

8. Identificar la idea general los
puntos mas relevantes y la
informacién importante en
textos que contengan
estructuras sencillas y un Iéxico
de uso frecuente.

8.1 Entiende informacién especifica
esencial en documentos claramente
estructurados sobre temas relativos
de su interés.

9. Aplicar las estrategias mas
adecuadas para la
comprensién de la idea general
del texto.

9.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.
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Léxico 10. Reconocer Iéxico escrito de | 10. Capta el sentido general y
uso frecuente relativo a asuntos | algunos detalles de textos breves.
e Los materiales y algunos cotidianos y a aspectos
ejemplos de objetos concretos de temas generales.

fabricados con ellos
o Algunos animales en
peligro de extincion

El léxico del 11. Aplicar a la comprension 11.1 Comprende correspondencia
(] . . .
. ; del texto los conocimientos personal sencilla en cualquier
medioambiente b ; intact f ‘
o EEriEs Ehee sobre patrones sintécticos y ormato.
o Las partes de la flor discursivos.
segun sus etapas de
desarrollo 12. Escribir textos breves, 12.1 Escribe correspondencia
'3’ 4 sencillos y de estructura clara personal breve.
-~ i 52 _ | sobre temas habituales
one 'C:,’ prosodiay y E 2 | utilizando recursos basicos de
i i z &5 2 | cohesion.
D o
P > 8 W
e Identificacion y 2R
pronunciacion de las 3%
consonantes finalesen  |© &

las grandes cifras

I1.11.C.5. Criterios especificos de evaluacion, calificacion y recuperacion en la materia

Los criterios especificos de evaluacidn para la materia de francés segunda lengua
extranjera en 32 ESO son aquellos establecidos por el Decreto 48/2015, de 14 de mayo, del
Consejo de Gobierno, por el que se establece para la Comunidad de Madrid el curriculo de la
Educacion Secundaria Obligatoria.

Los criterios especificos de calificacion se corresponden con aquellos previstos en esta
programacion (punto 11.10.1) para todos los niveles de ESO.

Dada la idiosincrasia de nuestra materia, aplicaremos a raja tabla la evaluacidn
continua y, en ningln caso, los alumnos tendrdn que recuperar las evaluaciones suspensas,
siempre y cuando obtengan una calificacién superior a 5 en la evaluacién final. Esta nota se
calculara aplicando las ponderaciones establecidas en el punto 11.10.1 de esta programacién.
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I1.11.D. PROGRAMACION DE AULA DE LA MATERIA DE FRANCES SEGUNDA LENGUA
EXTRANJERA DE 42 ESO

I1.11.D.1. Contenidos

Los contenidos de la materia francés segunda lengua extranjera para 42 ESO son
aquellos establecidos por el Decreto 48/2015, de 14 de mayo, del Consejo de Gobierno, por el
que se establece para la Comunidad de Madrid el curriculo de la Educacién Secundar ia
Obligatoria.

I1.11.D.2. Criterios de evaluacion
Los criterios de evaluacidn se recogen en el apartado 11.11.D.4, junto con la secuencia y
distribucién temporal de contenidos.

I1.11.D.3. Competencias bdsicas
A continuacidn se detallan, distribuidas en las unidades didacticas programadas para
cada evaluacion, las competencias bdsicas a cuyo desarrollo se prevé contribuir.

12 evaluaciéon

Unidad 0,1
- Competencia lingliistica - Competencia digital
- Conciencia y expresiones - Aprender a aprender
culturales
Unidad 2
- Competencia lingtistica - Sentido de iniciativa y

espiritu emprendedor
- Competencia digital

- Competencias sociales y
civicas

22evaluacion

Unidad 3
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Unidad 4

32 evaluacién

Unidad 5

Unidad 6

Competencia lingliistica

Competencia matematica

Competencia sociales y
civicas

Competencia lingliistica

Competencias sociales y
civicas

Competencia lingliistica

Conciencia y expresiones
culturales

Competencia lingliistica

Sentido de iniciativa y
espiritu emprendedor

Competencias sociales y
civicas

Conciencia y expresiones
culturales

Competencia digital

Competencia digital

Competencias basicas en
ciencias y tecnologia

Competencias sociales y
civicas

Aprender a aprender

Competencia digital

Conciencia y expresiones
culturales

Competencia matematica

I1.11.D.4. Secuencia y distribucion temporal de contenidos por evaluacion

En 42ESO no se trabajara con ningun libro de texto, pero se han secuenciado los
contenidos por unidades y evaluaciones de la siguiente manera:

Durante la 12 evaluacidn se trabajardn las unidades 0, 1y 2.

Durante la 22 evaluacidn se trabajaran las unidades 3, 4.

Durante la 32 evaluacidn se trabajaran las unidades 5y 6.

12 evaluacion

Unidad 0, 1
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CONTENIDOS

CONTENIDO
S

CRITERIOS DE
EVALUACION

ESTANDARES DE APRENDIZAJE

Estrategias de
comprension/produccion

o Analizar un péster:
observar y poner en
relacién todos los
elementos para
interpretar el mensaje

e Sistematizar y fijar un
fenémeno de lengua a
través de un ejercicio
de automatizacion

Aspectos socioculturales
y sociolingiiisticos

3 Personajes
historicos y  actuales
relevantes de Francia

° La prensa en la
Francofonia

Funciones comunicativas
* Proponer y sugerir algo

* Hacer una suposicion

* Expresar la duracion
Estructuras sintacticas

3 Formacion del
femenino

+ Superlativo absoluto

+ Superlativo relativo

+ Adverbios de cantidad

+ Futuro de verbos
irregulares

* Hipétesis en presente

+ Particularidades de los

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES: EXPRESION
E INTERACCION

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

1. Identificar la informacién
esencial y los puntos
principales en textos
orales breves.

1.1 Capta la informacion mas
importante de indicaciones o anuncios
siempre que las condiciones acUsticas
sean buenas.

2. Conocer y saber aplicar
las estrategias mas
adecuadas para la
comprension del sentido
general del texto.

2.1 Se desenvuelve de manera simple
€en una conversacion formal o
entrevista aportando informacion
necesaria.

3. Reconocer léxico oral
de uso comdn relativo a
asuntos cotidianos.

4. Discriminar patrones
SONOros.

3.1 Comprende en una conversacion
informal, descripciones, narraciones y
opiniones.

4.1 Identifica patrones sonoros

5. Producir textos breves y
comprensibles en un
registro neutro o formal

5.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas siguiendo un guién.

6. Mostrar control sobre un
repertorio limitado de
estructuras sintacticas de
uso habitual

6.1 Se desenvuelve de manera simple
en una conversacion formal o
entrevista aportando informacién
necesaria.

7. Interactuar de manera
sencilla en intercambios
claramente estructurados

7.1 Se desenvuelve de manera simple
en una conversacion formal o
entrevista aportando informacién
necesaria.

8. Conocer y saber aplicar
las estrategias mas
adecuadas para la
comprension del sentido
general del texto

8.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

9. Reconocer Iéxico escrito
de uso comun relativo a
asuntos cotidianos y a
temas generales

9.1 Capta las ideas principales de
textos periodisticos breves en cualquier
soporte.
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verbos del primer grupo
Léxico

e la personalidad
e Los sentimientos

Fonética, prosodia y

10. Reconocer y aplicar a
la comprensién del texto
los constituyente y la
organizacion de
estructuras sintacticas de
uso frecuente, asi como su
significado

10. Entiende informacién especifica
esencial en paginas Web sobre temas
relativos a asuntos de su interés

ortografia

11. Escribir textos breves,

11.1 Escribe correspondencia personal

€N .
a9 sencillos y de estructura breve en la que se establece y
Z . .
. Consonantes en ‘8 S clara. sobre temas . mantiene el contacto social.
posicion final gu cotidianos o del propio
80 interés, en un registro
£ o formal o neutro
Unidad 2

CONTENIDOS

CONTENIDO

CRITERIOS DE EVALUACION

ESTANDARES DE APRENDIZAJE

Estrategias de
comprension/produccion

3 Saber saludar y
presentarse de manera
formal por teléfono.

° Realizar una
solicitud de manera formal.

° Pedir informacion
sobre una habitacion de hotel
en un contexto formal.

. Aprender las
caracteristicas compositivas
de una carta formal e
informal.

Aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

1. Conocer y utilizar para la
comprension del texto los
aspectos socioculturales y
sociolingisticos relativos a la
vida cotidiana

1.1 Capta los puntos principales y
detalles relevantes de indicaciones y
anuncios articulados de manera lenta y
clara.

2. Conocer y saber aplicar las
estrategias mas adecuadas
para la comprension del sentido
general del texto.

2.1 Comprende en una conversacion
formal preguntas sobre asuntos
personales, asi como comentarios
sencillos y predecibles relacionados
con los mismos.

3. Reconocer Iéxico oral de uso
comun relativo a asuntos
cotidianos.

3.1 Entiende informacion relevante de
los que se le dicen en transacciones
cotidianas (hotel).

4. Discriminar patrones
SONoros.

4.1 Comprende en una conversacion
informal preguntas sobre asuntos
personales, asi como comentarios
sencillos.
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3 Bretafa y sus
particularidades
Funciones comunicativas

. Saludary
presentarse formalmente por
teléfono

* Requerir algo formalmente

+ Pedir informacién sobre una
habitacion de hotel

+ Informarse sobre el precio
de una habitacion de hotel

Estructuras sintacticas
3 Pronombres
personales

* Pronombres personales
agrupados

* Pronombres posesivos

+ Cest... qui... (la mise en
relief).

* Uso de auxiliares

* Futuro de verbos irregulares
Léxico

+ La carta formal

* El mensaje informal
amistoso

Fonética, prosodia y
ortografia

e  Grupos de consonantes

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

5. Conocer y saber aplicar las
estrategias mas adecuadas
para producir textos orales
dialogicos breves y de
estructura simple y clara.

5.1 Participa en conversaciones
informales breves por teléfono en las
que establece contacto social e
intercambia informacién.

6. Incorporar a la produccién
del texto oral dialégico los
conocimientos socioculturales y
sociolingtiisticos adquiridos
relativos a relaciones
interpersonales.

6.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que establece
contacto social, intercambia
informacion y expresa de manera
sencilla requerimientos.

7. Manejar frases cortas,
grupos de palabras y formulas
para desenvolverse de manera
suficiente en breves
intercambios en situaciones
habituales y cotidianas.

7.1 Se desenvuelve con la debida
correccion en gestiones y
transacciones cotidianas como son los
viajes y el alojamiento.

8. Distinguir las funciones
comunicativas mas relevantes
del texto y un repertorio de sus
exponentes mas comunes

8.1 Comprende correspondencia
personal sencilla

9. Conocer y saber aplicar las
estrategias mas adecuadas par
ala comprensidn del sentido
general, la informacion
esencial, los puntos € ideas
principales del texto.

9.1 Entiende lo esencial de la
correspondencia formal en la que se
informa sobre asuntos de su interés

10. Reconocer léxico escrito de
uso comun relativo a asuntos
cotidianos y a temas generales
o relacionados con los propios
intereses, estudios y
ocupaciones.

11. Reconocer las principales
convenciones ortograficas,
tipogréficas y de puntuacion,
asi como abreviaturas y
simbolos de uso comiin

10. Capta las ideas principales de
textos donde las ilustraciones y los
titulos vehiculan gran parte del
mensaje.

11.1 Identifica instrucciones generales
para la realizacion de actividades
basicas.
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12. Conocer y aplicar
estrategias adecuadas para
elaborar textos escritos breves
y de estructura simple,
copiando férmulas y modelos
convencionales propios de
cada tipo de texto.

12.1 Escribe correspondencia breve en
la que se intercambia informacion.

PRODUCCION DE
TEXTOS ESCRITOS

22 evaluaciéon

Unidad 3

CRITERIOS DE
EVALUACION

ESTANDARES DE APRENDIZAJE

CONTENIDOS

CONTENIDO
S

Estrategias de
comprension/produccion

. Aprender  las
formas de abreviar ciertas
palabras.

ortograficas o gramaticales
del francés hablado.

operaciones matematicas.

. Realizar
hipétesis  utilizando
tiempo imperfecto.

una
el

Aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

1. Conocer y saber aplicar
las estrategias mas
adecuadas para la
comprension del sentido
general del texto.

1.1 Comprende en una conversacion
formal preguntas sobre asuntos
personales, asi como comentarios
sencillos y predecibles relacionados
con los mismos.

2. Reconocery aplicar ala

uso frecuente.

2.1 Capta los puntos principales y

* ETEIRET I comprension del texto los detalles relevantes de indicaciones y
forma familiar de nombrar conocimientos sobre los anuncios articulados de manera lenta y
ciertos objetos y personas. constituyentes y la clara.

. Comprender las organizacion de patrones

modificaciones sintacticos y discursivos de

3. Reconocer Iéxico oral de

las palabras

4. Discriminar patrones
sonoros de unos comun.

3.1 Identifica la informacion esencial de

° Utilizar uso comun relativo a asuntos | programas de television sobre asuntos

expresiones de tiempo. cotidianos y a temas cotidianos o de su interés articulados

0 Saber decir la generales e inferir del con lentitud y glandad, cuando las

[ contexto, con apoyos imagenes vehiculan gran parte del
visuales los significados de mensaje.

. Expresar

4.1 |dentifica la informacion esencial de
programas de television sobre asuntos
cotidianos o de su interés articulados
con lentitud y claridad, cuando las
imagenes vehiculan gran parte del
mensaje.

5. Producir textos breves y

5.1 Se desenvuelve de manera simple

. Francia y el cine: § % ., — | comprensibles en un registro | pero suficiente en una conversacion
. > ~ .
grandes nombres, origenes y 5 < Z 2 | neutro y formal sobre temas | formal, expresando de manera sencilla
i 5 o Q . . . . .

festivales 3 o @l = | deimportancia en la vida sus ideas sobre temas habituales y

] 2 & & | cotidiana dando su opinién.

2 Xz

e T
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Funciones comunicativas
e Expresar la voluntad.

e Expresar un deseo.

e Ofrecer alternativas.

® Expresar una condicién,
una hipotesis.

Estructuras sintacticas

* Gramatica de la lengua
oral

e Expresion del tiempo
e La hora

e Operaciones
matematicas

* Pronombresenyy.
e El condicional

e Hipdtesis en imperfecto

Léxico

3 El francés oral y
coloquial

3 Algunas palabras
de argot

. El precio

Fonética, prosodia y
ortografia

Pronunciacion de los
ndmeros

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

6. Conocer y utilizar un
repertorio Iéxico oral
suficiente para comunicar
opiniones y puntos de vista
breves en situaciones
habituales y cotidianas

6.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que hace
ofrecimientos e invitaciones.

7. Pronunciar y entonar de
manera clara e inteligible

7.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas sobre aspectos concretos
de temas de su interés.

8. Reconocer léxico escrito
de uso comdn relativo a
asuntos cotidianos y a temas
generales o relacionados
con los propios intereses,
estudios y ocupaciones.

8.1 Capta las ideas principales de
textos donde las ilustraciones y los
titulos vehiculan gran parte del
mensaje.

9. Identificar la informacion
esencial en textos en
formato digital que traten de
asuntos cotidianos.

9.1 Capta las ideas principales de
textos periodisticos breves en soporte
digital si los numeros, los nombres y
las ilustraciones vehiculan gran parte
del mensaje.

Unidad 4

10. Reconocer y aplicar a la
comprension del texto los
constituyentes y la
organizacion de estructuras
sintacticas de uso frecuente
en la comunicacion escrita,
asi como los significados
asociados.

11. Llevar a cabo las
funciones demandadas por
el proposito comunicativo,
utilizando los exponentes
mas comunes de dichas
funciones y los patrones
discursivos de uso mas
frecuente para organizar el
texto escrito con cohesion
interna y respecto al
contexto de comunicacion

10. 1 Entiende informacion especifica
esencial en textos claramente
estructurados sobre temas relativos a
asuntos de su interés.

11.1 Escribe correspondencia personal
breve en la que se establece y

mantiene el contacto social, haciendo y
aceptando ofrecimientos y sugerencias.
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CONTENIDOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

CONTENIDO
S

ESTANDARES DE APRENDIZAJE

Estrategias de
comprension/produccion

. Saber
preguntar sobre un viaje
y responder a las

preguntas
adecuadamente.

. Solicitar a otra
persona Si tiene

conocimiento sobre una
determinada cuestion.

° Realizar una
promesa.
3 Aconsejar

alguna cosa a ofra
persona.

° Aprender el
vocabulario relacionado
con los elementos

caracteristicos de un
colegio de secundaria.

° Pronunciar los
sonidos de las vocales a,
e, 0, ujuntocon la .

3 Distinguir y
reproducir la entonacién
de las oraciones
interrogativas y
afirmativas.

Aspectos socioculturales
y sociolingiiisticos

. Canaday
Quebec

. Los francéfonos
de América

Funciones comunicativas

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

1. Distinguir la funcion
comunicativa mas
relevante del texto y un
repertorio de sus
exponentes mas comunes.

1.1 Capta los puntos principales y
detalles relevantes de indicaciones y
anuncios articulados de manera lenta
y clara.

2. Discriminar patrones de
entonacién de uso comun
y reconocer los
significados e intenciones
comunicativas
relacionados con los
mismos.

2.1 Entiende informacion relevante
de lo que se le dice en transacciones
y gestiones cotidianas estructuradas.

3. Conocer y saber aplicar
las estrategias mas
adecuadas para la
comprensién del sentido
general del texto.

4. Reconocer Iéxico oral
de uso comdn relativo a
asuntos cotidianos.

3.1 Comprende en una conversacion
formal preguntas sobres asuntos
personales, asi como comentarios
sencillos.

4.1 Comprende en una conversacion
informal descripciones y narraciones
formuladas de manera simple sobre

asuntos practicos de la vida diaria.

5. Llevar a cabo las
funciones demandadas por
el proposito comunicativo
utilizando los exponentes
mas comunes de dichas
funciones y los patrones
discursivos de uso mas
frecuente.

5.1 Se desenvuelve de manera
simple pero suficiente en una
conversacion formal, dando su
opinion sobre problemas practicos
cuando se le pregunta.

6. Pronunciar y entonar de
manera clara e inteligible

6.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas sobre aspectos concretos
de temas de su interés.

7. Manejar frases cortas,
grupos de palabras y
formulas para
desenvolverse de manera
suficiente breves
intercambios en
situaciones habituales y
cotidianas

7.1 Se desenvuelve con la debida
correccion en gestiones y
transacciones cotidianas, como los
viajes, siguiendo normas de cortesia
basicas.
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* Informarse sobre un viaje
y contestar

* Preguntarle a alguien si
sabe algo y contestar

* Prometer

+ Aconsejar algo a alguien

Estructuras sintacticas

+ Adverbios de tiempo

° Los pronombres
demostrativos

+ Expresion del tiempo

+ Condicional de verbos
irregulares

Léxico

e Elinstituto
Fonética, prosodia y
ortografia
+ La entonacion

. Los sonidos [aj],
[cef], [ef], [uil-

PRODUCCION DE TEXTOS

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

ESCRITOS

8. Conocer y utilizar para
la comprensién del texto
los aspectos
socioculturales y
sociolingliisticos relativos
ala vida cotidiana y a
convenciones sociales.

8.1 Comprende correspondencia
personal sencilla en cualquier
formato en que se narran
acontecimientos futuros, reales o
imaginarios.

9. Reconocer léxico escrito
de uso comun relativo a
asuntos cotidianos y a
temas generales o
relacionados con los
propios intereses, estudios
y ocupaciones.

9.1 Capta las ideas principales de
textos donde las ilustraciones y los
titulos vehiculan gran parte del
mensaje.

Unidad 5

10. Reconocer y aplicar a
la comprensién del texto
los constituyentes y la
organizacion de
estructuras sintacticas de
uso frecuente en la
comunicacion escrita, asi
como los significados
asociados.

11. Mostrar control sobre
un repertorio limitado de
estructuras sintacticas de
uso habitual y emplear
para comunicarse
mecanismo sencillos lo
bastante ajustados al
contexto y a la intencion
comunicativa

10. 1 Identifica instrucciones
generales para la realizacion de
actividades basicas.

11.1 Escribe notas y mensajes en los
que da indicaciones relacionadas
con actividades de la vida cotidiana
respetando las convenciones y
normas de cortesia de la netiqueta.
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CONTENIDOS

»| CRITERIOS DE EVALUACION

o
=1
=
1]
[
=
o
o

ESTANDARES DE APRENDIZAJE

Estrategias de
comprension/produccion

. Comprender
varias formas de negar
una oracion.

. Identificar y
utilizar  los  articulos
partitivos.

3 Distinguir los
pronombres
demostrativos neutros.

3 Familiarizarse
con las formulas de uso
habitual para aceptar o
rechazar un regalo

Aspectos socioculturales
y sociolingiiisticos

° Gastronomia
francéfona

Funciones comunicativas

. Expresar la duda
. Expresar la
sorpresa

. Expresar la
indecision

. Expresar el asco
. Dar las gracias

por un regalo

Estructuras sintacticas

. Articulos
partitivos

. Pronombres
demostrativos neutros

o Aussi-Non plus.
. Adjetivos

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

1. Reconocer y aplicar a la
comprension del texto los
conocimientos sobre los
constituyentes y la organizacion
de patrones sintacticos y
discursivos de uso frecuente en
la comunicacion oral

1.1 Capta los puntos principales y
detalles relevantes de indicaciones y
anuncios articulados de manera lenta 'y
clara.

2. Reconocer léxico oral de uso
comun relativo a asuntos
cotidianos.

2.1 Entiende informacion relevante de los
que se le dicen en transacciones
cotidianas.

3. Identificar la informacién
esencial en textos orales breves
y bien estructurados en un
registro formal y que versan
sobre asuntos cotidianos.

4. Discriminar patrones sonoros.

3.1 Comprende en una conversacion
formal preguntas sobre asuntos
personales, asi como comentarios
sencillos y predecibles relacionados con
los mismos.

4.1 Comprende en una conversacion
informal preguntas sobre asuntos
personales, asi como comentarios
sencillos.

5. Manejar frases cortas y
férmulas para desenvolverse de
manera suficiente en breves
intercambios en situaciones
habituales y cotidianas.

5.1 Se desenvuelve con la debida
correccion en gestiones y transacciones
cotidianas, siguiendo normas de cortesia
basicas.

6. Llevar a cabo las funciones
demandadas por el proposito
comunicativo, utilizando los
exponentes mas comunes de
dichas funciones y los patrones
discursivos de uso mas
frecuente para organizar el texto
de manera sencilla con la
suficiente cohesion interna y
coherencia.

6.1 Se desenvuelve de manera simple
pero suficiente en una conversacion
formal, aportando informacion relevante y
expresando de manera sencilla sus ideas
sobre temas habituales y reaccionando
de forma simple ante comentarios.

7. Conocer y utilizar un
repertorio Iéxico oral suficiente
para comunicar informacion y
opiniones simples en situaciones
habituales y cotidianas.

7.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas, siguiendo un esquema lineal
y estructurado sobre aspectos concretos
de temas de su interés.
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indefinidos

° Pronombres
indefinidos

o Otras formas de
negar (négation restrictive)
° Verbos conduire,
craindre, peindre.

Léxico

3 Expresiones con
animales

° Vocabulario de
la cocina

Fonética, prosodia y

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

8. Identificar la informacion
esencial en textos en formato
digital que traten de asuntos
cotidianos.

8.1 Capta las ideas principales de textos
periodisticos breves en soporte digital si
los numeros, los nombres y las
ilustraciones vehiculan gran parte del
mensaje.

9. Reconocer léxico escrito de
uso comun relativo a asuntos
cotidianos y a temas generales o
relacionados con los propios
intereses, estudios y
ocupaciones.

9.1 Capta las ideas principales de textos
donde las ilustraciones y los titulos
vehiculan gran parte del mensaje.

10. Conocer y saber aplicar las
estrategias mas adecuadas para
la comprensién del sentido
general, la informacion esencial,

10. 1 Entiende lo esencial de la
correspondencia formal en la que se
informa sobre asuntos de su interés

ortografia X o
los puntos e ideas principales

. -ti seguido de del texto.

vocal
W@ 11. Conocer y utilizar un 11.1 Completa un cuestionario sencillo
= 2 repertorio Iéxico escrito con informacion personal y relativa a sus
‘g S suficiente para comunicar intereses y aficiones (gastronomia).
S e informacion en situaciones
[aNe] .
R habituales.
o

Unidad 6

CONTENIDOS

CRITERIOS DE EVALUACION

DE
CONTENIDO
S

ESTANDARES DE APRENDIZAJE

Estrategias de
comprension/produccion

. Distinguir y
reproducir la entonacion de
las oraciones en funcion del
estado de animo.

3 Saber formar el
plural de las palabras.

3 Emplear la
formula Il est + adjectif + de

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

1. Conocer y saber aplicar las
estrategias mas adecuadas para
la comprensién del sentido
general del texto.

1.1 Comprende en una conversacion
formal preguntas sobre asuntos
personales, asi como comentarios
sencillos y predecibles relacionados
con los mismos.

2. Reconocer y aplicar a la
comprension del texto los
conocimientos sobre los
constituyentes y la organizacion
de patrones sintacticos y
discursivos de uso frecuente.

2.1 Capta los puntos principales y
detalles relevantes de indicaciones y
anuncios articulados de manera lenta y
clara.
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+ infinitif. 3. Reconocer léxico oral de uso | 3.1 Entiende informacion relevante de
comun relativo a asuntos los que se le dicen en transacciones
cotidianos y a temas generales e | cotidianas.

inferir del contexto, con apoyos

. Comprender vy
utilizar el discurso indirecto.

. Aprender los visuales los significados de las
numeros colectivos y las palabras
fracciones.
4. Distinguir las funciones 4.1 Identifica la informacion esencial de
comunicativas mas relevantes programas de television sobre asuntos
del texto y un repertorio de sus cotidianos o de su interés articulados
Aspectos socioculturales exponentes mas .comu.nes, asi F:or) lentitud y f;laridad, cuando las
y sociolingilisticos como patrones d|s<.:ur3|vos de |mageqes vehiculan gran parte del
uso frecuente relativos al a mensaje.
. Poblaciones organizacion textual.
europeas de habla
francesa: Bruselas, 5. Incorporar a la produccion del | 5.1 Participa en conversaciones
Luxemburgo y Estrasburgo texto oral dialogico los informales breves en las que establece
;urop eas ITSITEEES conocimientos socioculturales y contacto social, intercambia
. El programa sociolingtiisticos adquiridos, informacion y expresa de manera
Erasmus + actuando con la debida sencilla opiniones y puntos de vista.

propiedad y respetando las

normas de cortesia
Funciones comunicativas

6. Pronunciar de maneraclarae | 6.1 Hace presentaciones breves y

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES: EXPRESION E
INTERACCION

s Prohibir algo a inteligible, aunque a veces ensayadas sobre aspectos concretos
alguien resulta evidente el acento de temas relacionados con sus
. Expresar el . .
o extranjero. estudios (Erasmus+).

nerviosismo
o Discurso = - :
indirecto 7. Qonocer y ll.ltll|lzal' un repertorio | 7.1 Se dfe?envuelve de manera S|.mp|e
. Dar |éxico oral suficiente para pero suficiente en una conversacion
informaciones aproximadas comunicar informacion en formal, expresando de manera sencilla
. Acusar a alguien situaciones habituales. sus ideas sobre temas habituales.
de algo
; hol Negar haber 8. Conocer y saber aplicar las 8.1 Entiende lo esencial de la

echo aigo estrategias mas adecuadas para | correspondencia formal en la que se

la comprensién del sentido informa sobre asuntos de su interés

general, la informacion esencial,
los puntos e ideas principales del

Estructuras sintacticas

n
. El plural = texto.
. Il est + adjetivo + ;5)
de + infinitivo. W 9. Reconocer y aplicar a la 9.1 Entiende informacién especifica
o El discurso o comprension del texto los esencial en textos claramente
indirecto E constituyentes y la organizacion | estructurados sobre temas relativos a
* I Sulstar)tlvos L de estructuras sintacticas de uso | asuntos de su interés.
numeries co ect|v0§ S frecuente en la comunicacion
o Las fracciones 5 . . -~
. 2 escrita, asi como los significados
3 Subjuntivo s iad
presente & asociados.
3
10. Distinguir las funciones 10. 1 Comprende correspondencia
Léxico comunicativas mas relevantes personal sencilla.
del texto y un repertorio de sus
. La Union exponentes mas comunes.

Europea: paises e
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instituciones 11. Conocer y aplicar de manera | 11.1 Escribe correspondencia personal
o Intercambios y adecuada para hacerse breve en la que se establece y
estancias lingliisticas en el comprensible casi siempre los mantiene el contacto social.

extranjero signos de puntuacion elemental y
las reglas ortogréficas basicas,
asi como las convenciones mas
habituales en la redaccion de
textos en soporte electrénico.

Fonética, prosodia y
ortografia

PRODUCCION DE TEXTOS
ESCRITOS

° Pronunciacion
de la letra x.
° Entonacion

I1.11.D.5. Criterios especificos de evaluacion, calificacion y recuperacion de la materia

Los criterios especificos de evaluacidn para la materia de francés segunda lengua
extranjera en 42 ESO son aquellos establecidos por el Decreto 48/2015, de 14 de mayo, del
Consejo de Gobierno, por el que se establece para la Comunidad de Madrid el curriculo de la
Educacion Secundaria Obligatoria.

Los criterios especificos de calificacidon se corresponden con aquellos previstos en esta
programacion (punto 11.10.1) para todos los niveles de ESO.

Dada la idiosincrasia de nuestra materia, aplicaremos a raja tabla la evaluacidn
continua y, en ningln caso, los alumnos tendrdn que recuperar las evaluaciones suspensas,
siempre y cuando obtengan una calificacién superior a 5 en la evaluacién final. Esta nota se
calculara aplicando las ponderaciones establecidas en el punto 11.10.1 de esta programacién.

III. ETAPA BACHILLERATO

I11.1. Aspectos didacticos y metodologicos del area en Bachillerato
Nuestra metodologia de se caracteriza por:

1. El desarrollo progresivo y controlado de las destrezas: escuchar, hablar, leer y escribir, asi
como el acercamiento a la gramatica, el vocabulario y la fonética. Las actividades propuestas
buscan la practica de las habilidades comunicativas desde un primer momento.

2. La versatilidad que permite realizar itinerarios diferentes para atender a la diversidad de
estilos y ritmos de aprendizaje de los alumnos. Las actividades conceden un papel activo a los
alumnos en su realizacién y les permiten un progreso individualizado. De esta manera, se
atiende a la diversidad, facilitando asi la tarea docente en aulas con niveles y estilos de
aprendizaje diferentes.

80



PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPARTAMENTO DE FRANCES 2 O 1 6/ 1 7

3. La progresion de los contenidos gramaticales es “en espiral”. Los elementos gramaticales
son tratados progresivamente en funcién de su aparicién vy, a lo largo de las unidades, el marco
se va completando.

4. El reciclaje constante de lo que aprende el alumno dentro de la propia unidad y en las
siguientes. Lo mismo puede decirse de los niveles superiores respecto a los precedentes: el
alumno tiene la oportunidad de revisar contenidos ya conocidos de cursos anteriores,
afianzarlos, y adquirir otros nuevos con mayor facilidad.

5. El recurso a estrategias de aprendizaje que permitan la interiorizacion de los contenidos por
parte de los alumnos y, también, la utilizaciéon de los mismos en situaciones similares en las
gue proceda hacerlo.

6. La introduccion del léxico en funcidn de frecuencia de uso y de pertinencia para hablar de
los temas.

II1.2. Medidas de atencion a la diversidad en Bachillerato

Se parte del reconocimiento de que en toda clase hay alumnos con diferentes estilos y
ritmos de aprendizaje y diferentes niveles de motivacidn, al tiempo que persigue el objetivo de
que todo alumno/a participe en el proceso de aprendizaje con plena satisfaccion y alcance el
éxito de acuerdo a su nivel de capacidad e interés.

La diversidad de ejercicios y actividades utilizados en los materiales posibilita que
todos los alumnos puedan encontrar alguno que esté de acuerdo con su estilo de aprendizaje.

En cuanto a la necesidad de atender los diferentes ritmos de aprendizaje, existe un
gran numero de actividades destinadas a este fin, tanto en el propio libro de texto, como en
otros materiales que posee el Departamento. La existencia de una diversidad entre los
alumnos en capacidades, intereses y motivaciones, y la flexibilidad y apertura que tiene el
curriculo, permiten una ensefianza diversa que busca un equilibrio entre lo que debe ser igual
para todos los alumnos y lo que debe ser individual y distinto para cada uno.

Para favorecer el tratamiento a la diversidad, proponemos el siguiente enfoque:

1.-Diversificacion de las técnicas y modalidades pedagdgicas:

f) Organizacidn del espacio-clase y agrupamientos del alumnado segun las actividades o
los intereses y motivaciones de los alumnos.

g) Utilizacidon de pluralidad de técnicas segun los estilos de aprendizaje del alumnado:
visuales, auditivas, juegos, lecturas, la red...

h) Aplicaciéon de distintas modalidades de trabajo: trabajo individual, en parejas, en
pequefio o gran grupo.

i) Alternancia de actividades y duracion de las mismas.

j) Diversificacion de contenidos para un mismo objetivo: manipulacidon de contenidos
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distintos dentro de un trabajo en clase.

2.- Diversificacidon de las herramientas

» Practicas de ampliacion: Ejercicios suplementarios y sugerencias de variantes que el
profesor estime oportuno, bien en material fotocopiable o bien mediante actividades
en lared.

» Trabajo sobre dificultades especificas.
» Actividades de consulta y de organizaciéon del trabajo personal.

» Para los que presenten mas dificultades contamos también con los Cahier d’activités y
el CD ROM del alumno, en los que en funcidn de sus dificultades concretas, el profesor
indicara cuales son los mas indicados y les ofrecera variadas vias para acceder a los
objetivos. Se trabajard en especial con aquellos alumnos que muestren peores
condiciones a la hora de la comunicacion oral.

II1.3. Criterios y procedimientos generales de evaluacion y calificacion
en Bachillerato

II1.3.1. Criterios generales de calificacion durante el curso y procedimientos de
recuperacion de evaluaciones o partes pendientes.

Los criterios generales de calificacidon y los procedimientos de recuperacidn para la
materia de Francés Segunda Lengua Extranjera en Bachillerato seran los mismos que aquellos
previstos para la ESO en esta programacion (véase puntos 11.10.1 y 11.10.2)

I11.3.2. Actividades de evaluacion para los alumnos que pierden el derecho a la
evaluacion continua

En el caso de que un alumno pierda el derecho a la evaluacidn continua, tendrd que someterse
a un examen final en el que se evaluara la adquisicién de los contenidos generales de nuestra
materia establecidos por la Resolucién de 7 de julio de 2008 de la Direcciéon General de
Educacion Secundaria y Ensefanzas Profesionales, por la que se establecen las materias
optativas del Bachillerato en la Comunidad de Madrid. Este examen tendrd lugar en junio en
las fechas establecidas por Jefatura de Estudios y el alumno debera obtener un minimo de 5
puntos sobre 10 para aprobar la materia.

I11.3.3. Procedimientos y actividades de recuperaciéon para alumnos con materias
pendientes de cursos anteriores
En este caso no procede.
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111.3.4. Pruebas extraordinarias de septiembre

Los alumnos con evaluacién negativa en junio deberan presentarse a las pruebas
extraordinarias de septiembre, en el dia y hora, que establecera la Jefatura de Estudios para
realizar una prueba escrita en e la que deberdn demostrar que han adquirido los contenidos
minimos exigibles para su nivel. En dicha prueba deberd obtener una calificacién de cinco
puntos sobre un maximo de diez.

I11.4. Materiales y recursos didacticos en Bachillerato

Los materiales y recursos didacticos en Bachillerato seran los mismos que en la ESO
(véase punto 1.6 de esta programacion), exceptuando, evidentemente, el libro de texto que
sera el siguiente: Francofolie 1 de Vicens Vives (libro y cuaderno de actividades), libro de texto
gue usaremos tanto en 12 como en 22 BAC. Dicho manual consta de 9 unidades didacticas. Las
unidades 1 a 5 se trabajaran en 12 BACy las unidades 5a 9, en 22 BAC.

Ademas del libro de texto, se usara material adicional que aporte el profesor para
completar, ampliar o profundizar contenidos.

Por otra parte, dentro del Plan Lector del centro, el Departamento ha elegido como
libro de lectura obligatoria una adaptacion de Cyrano de Bergerac de Edmond Rostand (la
misma que para 42ESO) para ambos cursos de Bachillerato.

II1.5. Actividades extraescolares y complementarias de las materias de

Bachillerato
En el caso de Bachillerato, se prevén las siguientes actividades extraescolares vy
complementarias:

a) Viaje a una ciudad francéfona europea

El Departamento de Francés organizard un viaje a alguna ciudad francéfona europea —
preferiblemente Bruselas o Paris — para los alumnos de Bachillerato. Dicho viaje estara
especialmente destinado los alumnos de 22 BAC y se podra organizar en colaboracion
con algun otro instituto de educacion secundaria de la zona.

Objetivos:

- Practicar la lengua francesa en un contexto auténtico.

- Conocer y participar en la vida cultural y social de una ciudad francéfona
- Realizar visitas culturales en la region.

Régimen del intercambio: alojamiento en hotel, hostal o albergue.

Viaje: en avion desde Madrid.
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Fechas: durante el primer trimestre, preferiblemente coincidiendo con los dias festivos
de la Constitucidn (entorno al 6 de diciembre).

b) Cine

Proyeccion (en versidon original subtitulada) de la pelicula de habla francesa en
diciembre de 2016 en el cine Zoco de Majadahonda. Esta actividad se realizara en
colaboracién con al menos otro instituto de la zona oeste, probablemente el IES
Infanta Elena de Galapagar.

c¢) Programa “Escuelas embajadoras del Parlamento Europeo”
El departamento prevé participar con el grupo de 12 BAC en el programa “Escuelas
embajadoras del Parlamento Europeo” a lo largo del curso y asi mismo se lo ha
solicitado en octubre 2016 a la Oficina espafiola del Parlamento Europeo de
Madrid.
La participacién en este programa podria implicar alguna que otra salida de los
alumnos a Madrid.

d) Teatro

Representacién teatral de Cyrano de Bergerac en el Teatro Mira de Pozuelo de
Alarcén (junto con 42ESO) durante el segundo trimestre del curso.

III. 6. Programaciones de aula de las materias de Bachillerato del
departamento

I11.6.A. PROGRAMACION DE AULA DE LA MATERIA DE FRANCES SEGUNDA LENGUA
EXTRANJERA DE 12 BACHILLERATO

I11.6.A.1. Objetivos de la materia
Los objetivos de la materia seran los siguientes, seglin su secuenciacién por unidades:

Unidad 1 |- presentarse y hablar de si mismo

- presentar a una tercera persona
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- saludar
- pedir informacién sobre una tercera persona

Unidad 2

- hablar de si mismo: gustos, cardcter, etc.
- hablar de su familia

- hablar de la vida cotidiana

- preguntar/dar la hora

- proponer hacer algo

- dar dérdenes

Unidad 3

- comprar algo, preguntar por el precio y pagar

- localizar

- orientarse: dar y pedir informacion acerca de un recorrido
- describir un apartamento

- concertar y aceptar una cita

Unidad 4

- hacer suposiciones y establecer comparaciones

- hablar del tiempo meteoroldgico

- contar algo en pasado

- organizar y reservar un viaje

- escribir un mensaje amistoso (correo electrénico, carta)

Unidad 5

- contar eventos situdandolos cronolégicamente en el tiempo
- dar indicaciones temporales

- entender una narracion en pasado

- describir prendas de vestir

- entrevistar a una persona

I11.6.A.2. Contenidos

Los contenidos que se trabajardn en 12 Bachillerato en este curso académico son
aquellos recogidos en el Decreto 52/2015, de 21 de mayo, del Consejo de Gobierno, por el que
se establece para la Comunidad de Madrid el curriculo del Bachillerato.

Concretamente, dichos contenidos seran los siguientes, seglin su secuenciacion por unidades:

Gramatica

Léxico

Fonética

Unidad 1

- articulos

- formacion del
femenino y del plural
- negacién

- interrogacion

- étre y avoir

- verbos del 12 grupo

- paises 'y
nacionalidades

- deportes y ocio

- numeros

- dias y meses

- objetos de la vida
cotidiana

- entonacion

- oposicion
masculino/femenino
- grafias homénimas
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- pronombres
personales
- articulos posesivos - horay horario - “liaison”
- pronombre on - cuerpo humano - sonidos /e/y /e/ y sus
Unidad 2 |- verbos pronominales |- caracter grafias
-verbos del 22 grupo |- familia
- imperativo - fechas
- forma interrogativa |- colores
—articulos - preposiciones de - sonidos /y/y /u/y sus
demostrativos lugar grafias
- articulos partitivos - casa
- superlativo - muebles
) - interrogacion con - comidas
Unidad 3 |. . .
inversién - tiendas
- preposiciones - anuncios
- presentativos
- verbos irregulares
- pronombres
personales COD
-comparativos - sentimientos - sonidos /e/y /a/
- numerales ordinales |- tiempo - acento agudo
- adverbios de meteoroldgico
Unidad 4 | cantidad - viajes y medios de
- pasado compuesto transporte
- verbos impersonales |- carta amistosa
- verbos en -uire
- hipdtesis
- articulos y - arquitectura - sonidos nasales y sus
preposiciones para las |- cronologia de una grafias
fechas narracion
- pronombres - prendas de vestir
Unidad 5 |personales COI
- adjetivos y adverbios
interrogativos
- imperfecto y pasado
compuesto
- verbos irregulares

II1.6.A.3. Criterios de evaluacion

Los criterios generales de evaluacién que aplicaremos en Francés Segunda Lengua
Extranjera | son aquellos recogidos en Decreto 52/2015, de 21 de mayo, del Consejo de
Gobierno, por el que se establece para la Comunidad de Madrid el curriculo del Bachillerato.
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I11.6.A.4. Secuencia y distribucién temporal de contenidos por evaluaciones

La LOMCE (Ley Organica 8/2013, de 9 de diciembre, para la mejora de la calidad
educativa) entra en vigor en 12 Bachillerato en este curso académico. Este departamento ha
decidido mantener el mismo libro de texto que en el curso anterior cuando el marco legislativo
lo establecia la LOE (Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion).

El cambio de normativa supone para nuestra asignatura una reducién de horas de
clase semanales, ya que de 4 horas/semana con la LOE, se pasa a 2 horas/semana con la
LOMCE. Esto implica, a su vez, que, a pesar de usar el mismo manual, los contenidos
estudiados serdn menores y se distribuiran de la siguiente manera:

Primera evaluacion Unidades 1y 2
Segunda evaluacion Unidades 3y 4
Tercera evaluacion Unidad 5

Durante la tercera evaluacidn, se priorizara la expresién y la comprensidn oral, por lo
gue se trabajard mucho con materiales externos al libro de texto.

I11.6.A.5. Competencias

Tal y como se recogen en el Decreto 52/2015, de 21 de mayo, del Consejo de
Gobierno, por el que se establece para la Comunidad de Madrid el curriculo del Bachillerato , el
curriculo de esta etapa educativa también incluye una serie de competencias que los alumnos
han de desarrollar para lograr la realizacion adecuada de activida des y la resolucion eficaz de
problemas complejos. A efectos de dicho Decreto, las competencias del curriculo seran las
siguientes:

a) Comunicacién linglistica.

b) Competencia matematica y competencias basicas en ciencia y tecnologia.
¢) Competencia digital.

d) Aprender a aprender.

e) Competencias sociales y civicas.

f) Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor.

g) Concienciay expresiones culturales.

A través de las distintas unidades diddacticas de nuestra programacion de aula para 12
Bachillerato, trabajaremos todas estas competencias en distintas medidas, potenciando
evidentemente, las competencia en comunicacion linglistica, ademas de :

a) Competencia digital. b) Competencias sociales
y civicas.

87



PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPARTAMENTO DE FRANCES 2 0 1 6/ 1 7

c) Concienciay expresiones culturales

I11.6.A.6. Criterios especificos de evaluacion, calificacién y recuperacion en la materia
Estos son los criterios especificos de evaluaciéon que aplicaremos en 12 Bachillerato,
desglosados por unidades:

- ser capaz de saludar, presentarse, formular preguntas sobre la identidad de
otros y contestar a estas preguntas

Unidad 1 |- saber expresar sus gustos

- saber distinguir el femenino del masculino

- conocer el vocabulario necesario para expresarse mediante frases cortas

- saber usar correctamente las formas verbales

- ser capaz de describir a una personaje

Unidad 2 |- saber preguntar por la hora y contestar

- saber usar las distintas formulas para dar érdenes

- conocer el vocabulario necesario para hablar de la familia y el horario

- ser capaz de utilizar adecuadamente las preposiciones de lugar y los
partitivos

Unidad 3 |- entender textos orales y escritos sobre las situaciones trabajadas en el aula
- conocer el vocabulario necesario para describir un apartamento, hablar de
comidas y hacer pedidos y compras

- saber expresarse sobre los aspectos mas importantes de la unidad

- saber usar correctamente el pasado compuesto y el imperativo

- saber formar frases comparativos y contestar positiva y negativamente
- saber formar el femenino de sustantivos y adjetivos

- conocer las formas verbales de “étre”, “avoir” y los verbos del 12 grupo

- conocer el vocabulario necesario para expresarse y hacer frases

Unidad 4

- ser capaz de diferenciar entre el pasado compuesto y el imperfecto
- conocer y saber usar las formas de los verbos regulares

Unidad 5 |- conocer el vocabulario de las prendas de vestir

- ser capaz de entender un texto oral

- conocer el vocabulario necesario para poder realizar una entrevista
- obtener buenos resultados en un dictado

Para llevar a cabo la evaluacion de nuestros alumnos de 12 de Bachillerato, nos serviremos de
los siguientes instrumentos:

— controles — observacion del trabajo en clase

— exposiciones — asistencia a clase
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— actividades especifica de fonética — actividades de comprensidn escrita

— actividades de comprensién oral — actividades de expresidn escrita

— actividades de expresion oral

I11.6.B. PROGRAMACION DE AULA DE LA MATERIA DE FRANCES SEGUNDA LENGUA
EXTRANJERA II DE 22 BACHILLERATO

I11.6.B.1. Objetivos de la materia
Los objetivos de la materia seran los siguientes, seglin su secuenciacién por unidades:

Unidad 5

- contar eventos situdndolos cronolégicamente en el tiempo
- dar indicaciones temporales

- entender una narracidn en pasado

- describir prendas de vestir

- entrevistar a una persona

Unidad 6

- entender y redactar un anuncio de busqueda de empleo
- contestar a una oferta de empleo

- entender y redactar un curriculum

- aceptar y rechazar una propuesta/invitacion

- expresar sus sensaciones

- entender un texto informativo

Unidad 7

- entrevistar a alguien sobre sus proyectos

- presentar un proyecto

- formular hipétesis

- entender documentos informativos

- expresar deseos y juicios

- contar mediante el discurso directo e indirecto
- argumentar

Unidad 8

- dirigir, dar drdenes

- entender juicios positivos y negativos
- redactar mensajes cortos (SMS)

- evocar recuerdos

- dar consejos

- expresar deseos

- emitir hipodtesis en presente y pasado

Unidad 9

- entender un documento que trate de un problema de
actualidad
- pasar del discurso directo al discurso indirecto
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- expresar una opinion
- entender puntos de vista ajenos
- argumentar un punto de vista

II1.6.B.2. Contenidos

Los contenidos que se trabajardan en 22 Bachillerato en este curso académico son
aquellos recogidos en el Decreto 52/2015, de 21 de mayo, del Consejo de Gobierno, por el que
se establece para la Comunidad de Madrid el curriculo del Bachillerato.

Concretamente, dichos contenidos seran los siguientes, seglin su secuenciacién por unidades:

Gramatica Léxico Fonética
- articulos y - arquitectura - sonidos nasales y sus
preposiciones para las |- cronologia de una grafias
fechas narracion
- pronombres - prendas de vestir

Unidad 5 |personales COI

- adjetivos y adverbios
interrogativos

- imperfecto y pasado
compuesto

- verbos irregulares

- negacién - mundo del trabajo - sonidos nasales y sus
- expresion de la - curriculum grafias
duracién - sentimientos
- expresion de la - ofertas de empleo e
Unidad 6 |cantidad invitaciones
- formacion de
adverbios

- uso de “y”
- pasado reciente
- verbos irregulares

- pronombres relativos |- mundo del - sonidos /@/y o/ y
- pronombres espectaculo sus grafias
interrogativos - musica y teatro

Unidad 7 |- adverbios de - ocio y tiempo libre
cantidad - solidaridad y
- hipdtesis comercio justo
- futuro

- forma pasiva
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- pronombre “en” - teatro - sonido /j/ y sus
- condicional - critica de peliculas grafias
- pronombres - lenguaje de los SMS
demonstrativos - recuerdos
- pronombre relativo

Unidad 8 ou - .
- negacion restrictiva
- pronombres
interrogativos
- presente progresivo
- hipdtesis
- verbos en -aindre, -
eindre y -oindre
- interrogacion - contaminaciény - sonido /[/ y sus
indirecta proteccién de la grafias
- discurso indirecto naturaleza
- pronombres - incendio

Unidad 9 | posesivos - encuestas
- subjuntivo - ayuntamiento
- pronombre relativo |- problemas sociales
“dont”
- pronombres
personales dobles

Empezaremos trabajando la unidad 5 que ya se ha estudiado en 12 BAC, a modo de repaso y
de evaluacidn inicial, tanto para el profesor como para el alumno.

II1.6.B.3. Criterios de evaluacion

Los criterios generales de evaluacién que aplicaremos en Francés Segunda Lengua
Extranjera Il son aquellos recogidos en Decreto 52/2015, de 21 de mayo, del Consejo de
Gobierno, por el que se establece para la Comunidad de Madrid el curriculo del Bachillerato.

I11.6.B.4. Secuencia y distribucion temporal de contenidos por evaluaciones

La LOMCE (Ley Organica 8/2013, de 9 de diciembre, para la mejora de la calidad
educativa) entra en vigor en 22 Bachillerato en este curso académico.

El cambio de normativa supone para nuestra asignatura una reducion de horas de
clase semanales, ya que de 4 horas/semana con la LOE, se pasa a 2 horas/semana con la
LOMCE. Esto implica, a su vez, que, a pesar de usar el mismo manual, los contenidos
estudiados serdn menores y se distribuiran de la siguiente manera:

Primera evaluacion Unidades5y 6
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Segunda evaluacién Unidades 7y 8

Tercera evaluacion Unidad 9

Estos son los motivos por los cuales solo se trabajara una unidad (9) a lo largo de la
tercera evaluacién:

- calendario especifico de 22BAC debido a las pruebas de acceso a la universidad en junio.

- priorizacién de la expresion y la comprension oral durante el Ultimo trimestre, priorizacidn
gue supone trabajar con material externo al libro de texto.

I11.6.B.5. Competencias

Tal y como se recogen en el Decreto 52/2015, de 21 de mayo, del Consejo de
Gobierno, por el que se establece para la Comunidad de Madrid el curriculo del Bachillerato , el
curriculo de esta etapa educativa también incluye una serie de competencias que los alumnos
han de desarrollar para lograr la realizacion adecuada de actividades y la resol ucién eficaz de
problemas complejos. A efectos de dicho Decreto, las competencias del curriculo seran las
siguientes:

a) Comunicacién linglistica.

b) Competencia matematica y competencias basicas en ciencia y tecnologia.
¢) Competencia digital.

d) Aprender a aprender.

e) Competencias sociales y civicas.

f) Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor.

g) Concienciay expresiones culturales.

A través de las distintas unidades didacticas de nuestra programacion de aula para 29
Bachillerato, trabajaremos todas estas competencias en distintas medidas, potenciando
evidentemente, las competencia en comunicacion linglistica, ademas de :

a) Competencia c) Concienciay
digital. expresiones
culturales

b) Competencias
sociales y civicas.
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I11.6.B.6. Criterios especificos de evaluacioén, calificacién y recuperacion en la materia
Estos son los criterios especificos de evaluacién que aplicaremos en 12 Bachillerato,
desglosados por unidades:

- ser capaz de diferenciar entre el pasado compuesto y el imperfecto
- conocer y saber usar las formas de los verbos regulares

Unidad 5 |- conocer el vocabulario de las prendas de vestir

- ser capaz de entender un texto oral

- conocer el vocabulario necesario para poder realizar una entrevista
- obtener buenos resultados en un dictado

- ser capaz de entender un didlogo

- saber distinguir entre el lenguaje formal e informal

- ser capaz de formular una invitacidn, de rechazarla y aceptarla

- saber contestar adecuadamente a un anuncio y una oferta de empleo

- saber redactar un curriculum

- haber adquirido el vocabulario y las estructuras sintacticas necesarias para
construir frases negativas

- saber usar las formas verbales adecuadas para expresar el pasadoy la
duracién

Unidad 6

- ser capaz de construir frases hipotéticas

- ser capaz de entender un texto oral

Unidad 7 |- manejar el uso de los pronombres relativos

- saber formar y usar la forma pasiva

- conocer el vocabulario necesario para expresar juicios, deseos y
argumentos

- ser capaz de discernir en un texto oral y escrito aquellos sintagmas que
expresan juicios positivos y negativos

Unidad 8 |- saber expresar opiniones personales

- saber usar las formas verbales y las estructuras gramaticales para expresar
la hipdtesis y contar recuerdos

- conocer el vocabulario del mundo del espectaculo

- ser capaz de entender globalmente los textos escritos y los didlogos

- ser capaz de entender ciertos detalles de los textos

- saber producir didlogos a partir de instrucciones concretas

- conocer el vocabulario adecuado para expresar opiniones personales sobre
temas concretos

Unidad 9

Para llevar a cabo la evaluacion de nuestros alumnos de 12 de Bachillerato, nos serviremos de
los siguientes instrumentos:

— controles — observacion del trabajo en clase

— exposiciones — asistencia a clase
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actividades especifica de fonética
actividades de comprensién oral
actividades de expresidn oral
actividades de comprensidn escrita

actividades de expresidn escrita
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